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fognak hidsaggal

A ,Kis Lapll czimu gyermekujsagom-
nak immar hatvanhét kotete sorakozik a
polczomon — tobb mint harom évtizede malt
annak, hogy alapitottam. Fiatal édes anydk, a
kik ezen a gyermek-Ujsagon nevekedtek, most
a maguk csemetéivel Morgatjadk annak lapjait
és gyermekeik arcan latjak azt a repes6 6rémot,
amely egykor az 6 sziviket jarta at.

Természetes, hogy e hosszu id6 alatt az
apré kezeken elpusztult a példanyok legtobbje.
A feln6tt, a ki a konyvét szereti: megkiméli.
A gyermek, a ki a kdonyvét szereti: elpusztitja.
Innen van, hogy csupan kozkonyvtarakban s
egyes csalddokban lesz meg csonkitatlan a
,»Kis _Laj*-nak mind a hatvankét kotete. Nem

vadolni, amidén veszteségnekmondom, ha 6rokre

elkallédott, vagy csak hianyos volna is nagy osszege azoknak a
nagyobb és kisebb kozleményeknek, melyeket ezekben a kodtetekben

halomra hordottam.

Ifjusagi iratok. (El6zék 1.)



Forgdé Bacsi Kényvtara.

A ,Kis Lapll legrégibb koteteib6l, ujabb és gondos atdol-
gozasban, olyan elbeszéléseket, rajzokat és versikéket mentettem
ide at, melyek érdemesek ra, hogy allandé olvasmanyt szolgal-
tassanak a magyar gyermekviladgnak. S ezt a kiadokkal egyet-
értve, olykép szandékozom folytatni, hogy a kozben régivé lett
sorozatnak ismét csak a javat vegyuk fel e gy(jteménybe.

De itt meg nem allapodunk. A ,Forg6 bacsi konyvtaranakll
bévebbre szabtuk a keretét. Belé akarjuk foglalni lassanként
mind, ami szépet és nemeset, élvezetest és tanulsagost talalunk a
népek koltészetében s ami hosszG id6kén at valéban raszolgalvan
a gyermeki értelem s érzulet fejlesztésére, o6rok becsénél fogva
megérdemli, hogy mindenkor Gjra meg Uujra folvegye nevel§ esz-
kozei kozé. Sajat nemzeti gyermek- és tindér-meséinkhez fognak
sorakozni a tobbi népek valogatott jelesebb meséi s az allatmese
enyelegve tanité hangjat felvaltja majd a mondak és torténetek
lelkesit6, komoly szava. Azon leszink, hogy gydjteményink a
gyermekirodalom remekeinek igazi Kkincses haza legyen, hol a
gondos sziille azt megtalalja, amit aggodalom nélkil, szive és izlése
szerint, alkalmazhat 8— 14 éves gyermekének irodalmi nevelése korul.

Forgoe

,FORGO BACSI KONYVTARAZI egyenlé alaka és terje-
delmi kotetekben, minden kotet szamos képpel s angol vaszon-
kotésben jelenik meg. Egy-egy kotet ara csak 1 kor. 60 fillér.
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VIL.
VIIL.

XI.
XI1.
X1
XIV.
XV.
XVI.
XVII,

eddig megjelent kotetek:

Nellike és elbeszélések a kandalld6 mellett.

. A kakuk-6ra. Egy lyukas hatos torténete és

egyéb elbeszélések.
Kis mesekonyv Grimm testvérek utan.
Kis szindarabok gyermekel6adasok szadméra.
Aesopus. Tanulsdgos mesék.

. Berti és Berta.

Matyi és Peti vagy az élet egy korallszigeten.
Az arany hegy és a kolibri madar.

. Tundérmesék.

Két karéacsony-est és egyéb elbeszélések.
Roszcsont Ferke kalandjai.

Czirmos czicza naploj abdl és egyéb elbeszélések.
Szidi néni. Regék a gorok hajdankorbdl.

Ida néni. Kis elbeszélések.

A titok és egyéb elbeszélések.

Mit beszélnek a harangok és egyéb elbeszélések.
A két testvér és egyéb elbeszélések.

Minden koétet egy befejezett egészet képez és
...... —nm 1 korona 60 fillérbe kerul. .
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Mit beszélnek a harangok.

— Beszélyke. —

Anyacskam, kedves anyacskam, ki hozta mindezt ?
Honnan kerllt ez ide? Talan angyalok szall-

tak le és hoztdk ezt a sok pompés eledelt, hogy
megmentsenek minket az 6h-halaltol?

igy szolt egy sapadt képii> szegényes oltozetd
fid és bamulva nézett a szoba kozepén allo asztalra.
Mert az asztalon szép nagy fehér buza-cgipd,
mellette egész kosar szalonna, hus, vaj, liszt és
més mindenféle j6 izl czikk volt lathatd; de még
tébb is volt: szép kendd, poszté-féle ruhanak,
s6t a kis Roézsika szdméara még jaték-szer is.
Még idegen ember is, ha belép a szerény hazikoba,
csodalkozott volna e bdségen; hat még Misiké, az
a sapadt fin, ki nagyon jél ismerte beteg, 6zvegy
anyja nagy szegénységeét!

Még fol sem ocstdott meglepetésébél, middn
hozza szaladt a kis Edzsika és boldogan ugran-
dozva monda:

FORGO BACSI KONYVTARA. XVI, \



2 MIT BESZELNEK A HARANGOK.

— Ez még nem minden . .. hat az udvaron
lattad mi van? Nem lattad? O, hiszen az a
leggyonyordbb!

Kézen fogta Misit és Kivezette az udvarba,
hol egy bokor mellett szép tehénke kérddzott.

— Latod, latod? Tehénke! kiédlta Rdzsika.
Ez is a miénk, minden nap lesz j6 tejecskénk,
amennyi csak kelll Mar meg is fejte anyacskam;
meglatod, milyen pompas lesz!

Misi még\nindig amulva nézett jobbra-balra
és semmikép sem tudta elhinni, amit latott; olyan
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faradtan, oly szomoriUan, s6t kétségbe esetten tért
haza . . . talan az éhségtdl, kimerultségtél meg-
zavarodtak gondolatai, szeme kaprazik, alom az
egész.

Eppen ekkor jott el az anyja, gydngén, be-
tegen, de mégis mosolyogva, s mikor latta Misi amu-
latat, igy szélt:

— Igen, igen, kedves fiam, ez mind a miénk.
Csodalkozhatol rajta, 6n magam sem értem még
egészen, de az mar bizonyos, hogy ez mind a
miénk s ugyancsak jokor jott, éppen a végsé
szUkségben.

Misi, hogy igazan elhigye, csakugyan valt-e
amit lat: vissza sietett a szobaba, levagott egy
darabot a fehér czipébul és bele harapott. Pompas
volt! Ekkor végre elhitte, hogy nem almodik,
annal inkabb, mert a mama a sok j6 portékabol
rovid id6 alatt kitnd ebédet készitett s a kis
csaléd joizlien falatozott. Bizony régéta ma el6szor.

Misiké annyira meg volt elégedve, hogy jo
ideig nem is igen torte a fejét azon, hogy és
miképen tnt el oly régtén az & nagy szegényse-
guk? Reggel, midén koran hajnalban folkelt, egé-
szen maskép volt még minden. A szegény anya,
ki hosszas betegsége utan alig birt még folkelni
az agybol, séhajtva lépett volt az asztal-fiokhoz s
egy darab szaraz, fekete kenyeret vevén el6, oda
nyUjtotta a két gyermeknek, mondvan:

1%
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— Kedves gyermekeim, ezen osztozzatok
meg . . . nincs tébb a hazban . . . tudjatok . . .
sokaig beteg voltam ... nem kereshettem semmit.
Iméadkozzatok, talan megsegit a jo Isten!

Misinek konyek tolultak a szemeibe; latta,
hogy ha 6 elfogadja a kenyér felét, anyjanak nem
marad semmi. Azt mondta tehat, hogy 6 még
nem éhes, majd kés6bb taladl ¢ valahol reggelit.

Ezzel sietett ki a szobabdl s &z utczéra érve,
toprengeni kezdett: mit tegyen, mihez fogjon, hogy
legaldbb egy kevéssé segitsen nagy Inségiikén? Ez
bizony nehéz kérdés volt, mert mit tehet egy
ilyen kis fiu?

De végre mégis eszébe jutott valami.

Vissza ment a hazba s folkapva egy kosarat,
gyors léptekkel haladt az erdé felé. Ismerte a
helyeket, ahol ehet6, j6 gomba terem; hallotta,
hogy a szomszéd varos piaczan ezt megveszik; el-
hatarozta tehat, hogy szed egy kosarkara valot,
beviszi a varosba s ha kap érte egy-két tizeskét,
azon majd vesz eleséget és haza viszi beteg anyjanak
és hugocskajanak.

Az erdé nem volt kozel, és jocskan eltelt az
id6, mig a kosar félig-meddig megtelt. Szegény
Misi étlen-szomjan volt, pedig még csak most
kovetkezett a feladat nagyobb része: gyorsan
begyalogolni a varosba, hogy eladhassa portékajat.
A varos majd egy xnértfoldnyi tavolsagban wolt s
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Misi arczar6i csorgétt a veritek, mid6n végre
egészen kimerdltén a varosba megérkezett. Faradt
léptekkel ment végig az utczan s egy templomhoz
ért ...az ajtd nyitva volt, a toronybul pedig zug-
tak a harangok. Misi egy pillanatra megallapodott
pihenni és bepillantott a templomba. Ures, csondes
volt s olyan jé hivds, hogy nem csoda, ha a forro
naptdl eltikkadt fia vagyott néhany perezre be-
menni. Még ingadozott , . . hiszen sietni kell, hogy
a piaczra jusson és portékajat eladhassa ... de
amint ott allt és elgondolkozott, ugy rémlett neki,
mint ha az éreg harang ezt kongatna fulébe:

— Menj be! Menj be!

A vékony hangu kisebbik harang pedig ezt
ismételgeté:

— Imadkozzal, imadkozzal! Anyad mondta,
imadkozzal!

Misi akaratlanul folkapta kosarat a foldrél
s bement a templomba. Koril nézett . . . nem latott
senkit s térdre borult egy vastag oszlop mellett.
Oly tiszta szivbdl, oly buzgdén iméadkozott. Nem
is magéért, hanem szegény beteg anyjaért, gyénge
kis testvéréért. Félig fennhangon monda imajat,
hiszen nem hallgatézik senki, nem hallja meg senki,
csak a jo Isten. Konyes szemekkel séhajta:

— Oh, mindenhat6 Atyank az égben! Segits
rajtunk, add meg nekink minden-napi kenyertn-
ket... . segits szegény beteg édes anyamon! Ne
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hagyd el j6 kis testvéremet! Nincsen senki e fol-
don, aki segitene rajtunk!
Végre folkelt s Kissé megvigasztalédva tavo-

zott. Sietett a piaczra; de mint afféle tapasztalat-
lan gyermek, bizony alig tudott boldogulni s nem
igen fényes vasart csapott. Eladta ugyan portéka-
jat, de nagyon olcsén s a pénzb8l melyet kapott,
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kénytelen volt néhany krajczart elkolteni, mert
érezte, hogy az éhséget nem birja tovabb s haza
nem érne, ha nem eszik egy darabka kenyeret.
De mégis maradt két tizeske s ezen legalabb egy
napra vehet anyja egy kis szaraz kenyeret, hogy
éhen ne haljanak. E sovany eredménnyel aztan
haza tért.

Most mar tehat érthetitek, mért volt olyan
nagy a Misiké csodalkozdsa, midén haza ért és ott-
hon olyan b@séget talalt.

De mar most lassuk mi is, hogyan tortént
az a szerencsés valtozads, mely a szegény csaladot
egyszerre Ugy Kisegitette.

Mid6n Misiké ott térdelt a csdndes, Ures
templomban s &szintén, gyermeki szeretettel imad-
kozott: egy nyajas arczu Oreg asszonysdg is ott
volt a templomban; csak hogy Misiké a vastag o0sz-
loptél nem lathatta; az 6éreg né mellett egy piros
pozsgas kis fiucska allott s mind a ketten meghal-
lottdk, mikor Misiké szomortan folfohdszkodott:
»Nincsen senki e foldén, aki segitene rajtunkl« Az
Oreg asszony egészen meghatottan nézte a sapadt,
szomoru fiucskat, s mikor Misiké tavozott, az oreg
asszony utana sietett, de mar utéi nem érhette.
A templom el6tt egy hint6 allt: a nyajas éreg né
hintaja; Janos, az urasdg régi hi kocsisa, fenn
ult a bakon.

— Janos, nem ismeri Vvéletlenil azt a Kkis
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fiat, aki amott fordul be éppen az utcza sarkan . ..
azzal a kosarral?

— De igenis, dsmerem. Egy szegény 6zvegy
asszony fia, a mi falunktdl nem messze laknak.
Igen becsilletes, de nagyon szegény csalad: Korpasék.

— Korpas? Ez oly ismer6s név ... mar
emlékszem! Ez volt a neve annak a derék erdé-
csbsznek, aki foltartéztatta egyszer megvadult lovain-
kat ; nélkille talan szerencsétlendl jartunk volna.

— lgenis, kérem aldssan, 6 volt az; de
mar egy éve, liogy meghalt s csaladja nagy szik-
ségben él, mert a szegény 0Ozvegy asszony sokaig
betegeskedett.

— Ejnye Janos, hat mért nem mondta ezt
nekem hamarabb ? Mihelyt haza ériink, gondoskodom
roluk. Halatlansag volna, ha nem segiteném d&ket.

A derék oOreg asszony természetesen joval
hamarabb ért haza kocsin, mint Misi gyalog szerrel
s a Misiék faluja kissé tavolabb is volt. igy tortént,
hogy mire Misi haza ért, akkor mar a joszivi Grng
adoméanya: mindenféle jo eleség, ruha, és ami a
f6, egy jol tejelé tehénke mar ott volt a szegény
Ozvegy asszonynal. Aki atvitte, csak annyit mondott,
hogy aki ezeket kildi, jov6ben is gondoskodni fog
roluk.

Misiké, amint meghallotta, miként kertlt ide
a sok portéka, egy ideig elgondolkozott, aztan hir-
telen igy szolt:
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— Anyéacskam, tudnak-e a harangok beszélni ?

— BeszéIni? Mi jut eszedbe! Es mért kér-
ded ezt?

Misi elmondott mindent s anyja aztan
igy szolt:

— A harangok nem beszélnek, de ha az
embernek tele van a szive valamely nemes érzelem-
mel, kénnyen elhiszi, hogy éppen azokat a hangokat
hallja, melyek gondolataban forognak. Isten meg-
hallgatta imadsagodat s idével majd talan meg-
tudjuk, kit kaldoétt megmentinkdl.

Idével meg is tudtdk s a nyert jotetteket
azzal iparkodtak meghélalni, hogy azon tul is tiszta
szivliek, becsllletesek maradtak. A derék anya
nem sokara folgyogyult és szorgalmatosan dolgozott,
s mert egy kis segitséget is kapott jotevéitél, a
gyermekeket iskolaba kildhette, hol Misiké is,
Rdzsika is a legjobb tanuldok kozé tartoztak.

Most mar Misiké derek, izmos legény,
Rozsika pedig szépen folserdilt leany; most 6k
dolgoznak, j6 Oreg anyjuk pedig pihen s mikor a
kis falusi harang megkondul, sokszor vissza emlé-
keznek arra a napra, mikor a harangok beszéltek
Misikéhez.



A borzas csacsi.

— Elbeszélés. —

s1daseget Vegyenek! Ré-

pat, tormat, petrezsely-

met, kalarabét vegyenek!

Ezt kialtozta egy

oreg zoldség-arus asz-

szony, aki minden nap

pontosan gyalogolt be a véarosba; mellette egy

sziirke csacsi ballagott, megrakva kosarakkal, melyek
tele voltak a zoldség-arus né portékajaval.

Az asszony Oreg volt, térédott; oltdzete sze-
gényes ; meglatszott rajta, hogy sokat dolgozott,
nélkulozott egész életében s most vénségére is
még keserves faradsaggal koll megkeresni kenyerét.
A csacsi nem volt valami délczeg allat; kozonse-
ges fajta szurke szamar, hatan fekete csikkal,
szintén oreg, piszkos, borzas; nem igen simitgat-
tak, kefélgették a sz6rét. Nem is nézte senki, szép-e
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vagy sem; elég ha birja hurczolni a nehéz kosa-
rakat és hidségesen megall, mikor asszonya ra-
kialt: »H6! Allj megl«

Rendesen csak akkor kellett megéllnia, ha
valaki intett az asszonynak, hogy vasarolni kivan
téle. A vésarlds persze tobbnyire csupdn nehéany
krajczar értékld portékara terjedt, mert Zsuzsa
asszonytdl — ez volt a neve — csak a szegényebb
emberek vasaroltak. igy aztan természetesen sokaig
tartott, mig a teli kosarak kilrultek és sokszor
kés6 este is lett, mire Zsuzsa asszony vissza tért az
6 falusi cséndes lakaba.

A borzas csacsi turelmesen ballagott egész
nap s megallott egy helyben, ameddig kellett. Ha
éppen nagyon sokaig kellett allania, legféljebb
annyira merészkedett, hogy egy-két Iépést tett
jobbra-balra és megnyujtvan nyakat, folszedegetett
a foldrél holmi elszért szalmét és egyébb sovany
ragni valét. De Zsuzsa asszony batran tavozhatott
akar mennyire, a csacsit biztosan megtalalta min-
dig ott, ahol elhagyta.

Egy napon Zsuzsa asszony és hii csacsija
kiss¢ kordbban tért vissza a faluba. Eppen szem-
ben azzal a hézzal, melyben Elek és Andorka
szllei laktak, Zsuzsa asszony a végett allapodott meg,
hogy egy ismerdsével beszélgessen, a csacsit pedig a
liiz mellé vezette, hogy addig is arnyékban all-
jon. Elek és Andorka az ablakban voltak. Szokva
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Iévén rég oOta latni Zsusza asszonyt és szamarat,
most sem tlnt volna fol nekik, ha egy kortlmény
fol nem kelti figyelmoket. Ugyanis: egy kis pajkos
fil az utczan tele szedte markat apro kovekkel s
ezeket aztdn egyenként dobalta a csacsira, kulo-
nésen a labara. Valahanyszor egy-egy k6 talalta,
a szegény csacsi Ossze razkddott, a labat emelgette,
a fllét razogatta s ezt az a kis suhancz nagyon
mulatsagosnak talalta. Es Elek meg Andorka, kik
az ablakbdl nézték, szintén nagyon mulatsagosnak
talalték.

Sok gyermek van, aki nem éppen rossz szivi,
de nem gondolja meg, mit tesz, nem gondolja
meg, mi a rossz, mi a j6; és kdnnyelmdlen koveti a
gonosz példat. igy tettek Elek és Andorka is, és
miutan az az utczai gyerkdécz bele unt a mulatsagba
és eltavozott, most 6k gondolkoztak, valjon mivel
boszanthatndk meg azt a borzas csacsit?

— Tudod mit? szolt Elek. Ontsik le egy
korsd vizzel.

— Az bizony nagyon j6 lesz, felelt Andorka.
IJgy is olyan piszkos!

Szaladtak a mosdd-szekrényhez s ebben
talaltak vizet bdven. Hirtelen razuhantottak egy
egész korsoval a csacsi fejére s a szegény allat
ugyancsak razogatta fileit; meglatszott rajta, hogy
nincs kedvére a hideg zuhany. Elek és Andorka
nagyot nevettek rajta.
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— A csuf allat! szolt Andorka nevetve.
Nem szereti a hideg vizet! Talan bizony kénye-
sebb a bdre, mint az enyém. Engemet minden
reggel megmosdatnak.

Az persze nem jutott eszébe a kis filnak,
hogy az 6 piros-pozsgas arczan nincsen szér és hogy
ha 6t megmosdatjak, meg is torlik j6 puha torul-
koz6vel, mig a szegény esacsinak hosszl, borzas
sz6re kozt ott marad a viz és kellemetlen érzést
okoz. A hd allat azonban mégis megmaradt a
helyén, ahova asszonya allitotta; nem szdékott el,
habar ki volt téve a veszedelemnek, hogy még
tobb kellemetlen meglepetés éri. Szerencsére azon-
ban Zsuzsa asszony észre vette a dolgot és oda sie-
tett. S mialatt a csacsit elvezette, igy kialtott fol:

— Oh, milyen rossz szivii gyermekek! Min-
den ok nélkil bantanak egy artatlan teremtést.
Szegény Oreg csacsim, te csak oktalan allat vagy,
de azért jobb szived van, mint ezeknek a vasott
fidknak.

Elek és Andorka vissza vonultak az ablaktdl,
mikor az 6reg asszonyt kozeledni lattdk; de min-
den szét hallottak, amit Zsuzsa asszony mondott
s e szavak sokaig csengtek a két fia fulében, s6t
egészen megzavartdk d&ket. Hogyan ? Annak a
csacsinak jobb szive van, mint nekik? Annak a
csuf, piszkos, borzas csacsinak ? Hat van-e a csa-
csinak szive? Ugy latszik, hogy van, mert Zsuzsa
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asszony mondta, 6 pedig jol ismerheti az 6 vén sza-
marat. De akar van, akar nincs: annyi bizonyos,
hogy nem yolt okuk nagyra lenni azzal, amit hal-
lottak. Elkomolyodtak s némén Ultek sokaig;
érezték, hogy helytelenll cselekedtek.

E naptdl fogva, valahanyszor megpillantottak
Zsuzsa asszonyt és az 6csacsijat, rogton félre vonul-
tak, hogy ne talalkozzanak vele. Ha mégis talalkoz-
tak, hatat forditottak s megvetd hangon dérmogték:

— Csuf allat! Fortelmes csacsi!

Ugy érezték, hogy szornyen gy(lélik azt a borzas
csacsit. Mert rendesen Ugy torténik az igazsagtalan
emberrel, hogy még 6 haragszik, ha megsértett
valakit.

Egy délutan Elek és Andorka sétalni voltak
apaval a kozeli erd6cskében. Mar nyugovora szal-
llott a nap, mikor végre haza felé indultak; de
eamint az erdd szélére értek, megpillantottak az
dreg csacsit, hatan a kosarakkal, békésen legelészve.
Zsuzsa asszony nem volt lathat6; bizonyosan az
erd6cskében jart szaraz gélyat gydjteni tizel6-
nek. Andorka boszankodott, hogy éppen a csacsi
mellett kéll elhaladniok s kérte édes apjat, kerdl-
nének inkabb balra, egy masik Gtra. Elek rogton
partolta az inditvanyt.

— De hat mért menjink a hosszabb, keril6é
utén, mikor itt egyenesen mehetink? kérdé apa.
Mar kés6cskén van, otthon varnak a vacsoraval,
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A két fil azonban addig-addig kérte, mig a
j0 apa végre belé egyezett, hogy am menjenek a
kerGl6 utdon. Meg is indultak s mar vagy Otven
lépésre haladtak, mid6n észre vettek, hogy két
suhancz kozeledik a csacsi felé. Az egyiknek keze
kenddvel volt bekdtve s ebben a kezében nagy csomoé
csalant tartott. Ezzel oda lépett a csacsihoz és
bedugta a ftilébe.

Elek és Andorka apja, mihelyt kitalalta,
mire készil a két vésott suhancz, fenyegetfleg fol-
emelte botjat és oda szaladt; de mar késén. A két
fid kaczagva elszaladt, a szegénycsacsi pedig,
mihelyt fllében a csalan csipését érezte, fajdalma-
san folorditott és rémulten futni kezdett. Az ordi-
tasra Zsuzsa asszony, hatdn nagy csomd szaraz
gallyal, el6 sietett az erd6bdl s latta mar messzirdl,
hogy a csacsi veszettenfut és razza a fejét, amivel
persze csak azt érte el szegény allatja, hogy a
csalan még inkabb csipte. Zsuzsa asszony ledobta
a fat, szaladt a csacsi utan, hivogatta; de a csacsi
ez egyszer nem hallgatott rea. A meggyotrott allat
nem tudta: micsoda veszedelem érte oly hirtelen s
talan azt hitte, hogy ha fut, megszabadul az ellen-
ségtél, mely filet mardossa.

— Szegény asszony! szolt a kis fiuk ajfja.
Lassatok, fiaim, milyen gonosz tettet miveitek
azok a gaz ficzkok!

S az apa is? meg Elek és Andorka is sza-
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ladni kezdtek, hogy Zsuzsa asszonynak segitsenek
a csacsit elfogni. Elek és Andorka roppantul
megharagudtak a két gonosz suhanczra.

— Ha megtaldlnam 6ket, megverném! szolt
Andorka vitézdl.

— En meg becsukatnam 6ket bortonbe, sza-
raz kenyérre és vizre! folytatd Elek.

— En pedig, sz6lt kézbe az apa, mindenek
el6tt megmagyaraznam nekik, hogy nemcsak
gonoszsag, hanem nagyon gyava tett is, ha valaki
méasok szenvedésén mulat.

Ekozben szaporan haladtak el6re s kiértek egy
szabad térre, ahol meszszire lehetett ellatni; de
nem lattdk sem a csacsit, sem Zsuzsa asszonyt.
Amint azonban itt kéril nézegettek, megpillantottak
a kosarakat, melyeket gyors futdasdban a csacsi
lerazott magarél. Az apa 0Ossze szedte a kosarakat
s elrejtette egy bokorba, nehogy mas valaki elvigye;
aztan tovabb mentek, de mégsem lattak semmit.
Ekdzben mar sotétedni is kezdett.

Egyszerre a szemkozti erdébél félhangzott a
csacsi rikolto orditasa.

— Aha! Méar bizonyosan elfogta Zsuzsa asz-
szony, sz6lt az apa. Most varjunk Kissé mig vissza
tér, hogy megmutathassuk neki, hol vannak a kosarai.

Egy-két perez mualva azonban az orditas
ismét hallatszott, még pedig ugyan-arrél a helyr6l,
aztan még tdébbszor, de soha sem kdézelebbrdl.
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— Ez furcsa! szolt az apa. Ott valami tor-
tént. Ha oly kés6 nem volna, oda mennénk. De a
mama mar nyugtalankodni fog, aztan nem is bir-
natok mar a sok gyalogolast.

— Dehogy nem, apacska! Még birjuk! szolt
Elek. Mamacska pedig nem fog aggédni; tudja,
hogy veled vagyunk.

A két fidt nagyon izgatta a kis kaland s
ambar kissé faradtak voltak, vitézil folytattak
a gyalogolast. Korul-beltl tiz perez mualva elju-
tottak az erd6be s az est-homalyban megpillantot-
tak a csacsit, amint egy helyben mereven alit.
A csalan nem volt méar a fulében, szerencsésen
kirdzta; mikor a kozeled6ket észre vette, Kkissé
megijedt, de nem futott el.

— Sajatsagos! szolt az apa. Mort all itt?
Az ilyen szelid, 6reg hézi A&llat tébbnyire haza
megy, ha magara marad is.

Alig végezte szavait, mid6én egészen kozelr6l,
de a fold alél egy hang megszélalt:

— Segitség! Akéarki van itt, az Istenre
kérem, segitsen!

— Ez Zsuzsa asszony! Hol van? Mi baja
tortént?

— Bele estem ide ebbe a mély goédorbe . . .
sotét volt, nem lattam . . . kificzcamodott a fél
labam, nem birok Kkivergédni.

Oda siettek s megtaléaltak a szegény asszonyt

FORGO BACSI KONYVTARA. XVI. 2
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egy Vviz-mosds ark&ban. Nagy nehezen Kisegitették
a mélységbdl. Zsuzsa asszonynak roppant fajdalmat
okozott a kificzamodott laba, rélépni sem tudott.
Pedig j6 messzire voltak a falutél. Foélsegitették a
csacsira s aztan lassacskan megindultak haza felé:
el6l a két gyermek, inig apjok a csacsit vezette.

Méar szakad6 éjszaka volt s Elek és Andorka,
egymast kézen tartva, vigyazva lépdeltek a goron-
gyOs utén, hallgatva, mit beszél az o6reg asszony
az § atyjukkal.

— O, kedves tekintetes uram, milyen jé
és nemes szivii énhozzdm! Az Isten &ldja meg érette!
Oly ritkdn akad az ember ilyen josagra; olyanok
pedig sokan vannak, akik csupa mulatsagbol kinozni
szeretik a szegény embert és allatot. En meg a
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szegény oreg csacsim soha sem bantottunk senkit,
és mégis Uldéznek minket . . . Mért? . .. csak azért,
mert oOregek, gyongék vagyunk, én is meg a csa-
csim is. De hat a mi hibank az ? Hiszen mindenki
megoregszik s akkor & rea kerdl a sor ... ezt kél-
lene mindenkinek meggondolni. Eppen az 6reget,
gyongét, szerencsétlent kollene leginkabb tamogatni,
segiteni!

— lgaza van, Zsuzsa asszony, felelt az apa;
a jo lelkd emberek ugy is tesznek.

— lgen am, aki oly nemes szivli, mint
tekintetes uram; de ilyen kevés akad. Még a gyer-
mekek is csufolnak, béantanak, pedig tudhatnak,
hogy soha sem lesz bcldog, aki az Oreget, sze-
rencsétlent nem szénja meg.

Szerencse, hogy soOtét volt, mert e szavak
hallatara Elek és Andorka filig pirultak; azt
hitték, hogy Zsuzsa asszony e szavai 6 reajok czé-
loznak, mivel egyszer vizzel ledntotték a csacsit.
De ezt csak rossz lelki-ismeretok sugta, mert a sze-
gény Oreg asszony bizony éppen nem & reajok gondolt,
hanem arra a két haszontalan ficzkéra, ki mostani
bajat okozta.

Tovabb haladtak s az apa folyvast baratsa-
gosan beszélgetett az 6reg asszonnyal, aki igy szélt:

— En odreg és gyonge vagyok, szegény is
vagyok, de mégis iparkodom segiteni azokon, akik
nalamnal is rosszabb sorsban vannak. Es hiaba

2%
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csufoljdk az én szegény oreg csacsimat ... 0 is
tobb jot tett, mint akar hany csufol6d6 ember.
O segiti megkeresnem a mindennapi kenyeret
nemcsak az én szadmomra, hanem még egy mMas

valaki szdméra is . . . Beszélhetnék rdla tobb esetet,
mikor bebizonyitotta, hogy jobb szive van, mint sok
embernek . . . Egy ilyen csacsi csak oktalan &llat,

ugy-e tekintetes uram? De ha megteszi, amit tehet,
az elég. Az én szegény csacsim pedig megtette,
dolgozott egész életében s engemet hiven szeret.
Most is nem 6 mentett-e ki a gddorb6l? Ha el-
szalad, talan egy hétig sem vetédik ember arra a
vidékre s én ott vesztem volna; de ez a hd éllat
mellettem maradt és orditott, mig végre segitség
érkezett. Nem érdemli-e, hogy én is szeressem ?

Eljutottak a helyre, hol a kosarak el voltak
rejtve; ezeket is felkototték a tlrelmes csacsi
hatara s aztan tovabb ballagva, végre beértek a
faluba. Itt az apa haza kildte a két fiat, maga
pedig elkisérte Zsuzsa asszonyt egészen hazaig,
gondoskodni akarvan, hogy a szegény beteg kell6
apolast nyerjen.

Elek és Andorka lélek-szakadva rohantak be
a szobaba, hogy a mamanak elbeszéljék a tortén-
teket; egyszerre beszélt mind a kettd, egyik eldl,
méasik a végén kezdvea dolgot, Ugy, hogy ma-
méacskanak nagy féaradsagaba kerllt, mig végre
megértette, hogy tulajdonképen mi tortént. Nem
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sokara haza érkezett apa is, miutdn nehany jo
szomszédot oda hivott Zsuzsa asszony apolasara;
sajat kocsijat pedig bekildte a szomszéd varos-
kaba orvosért.

— De adtal-e egy Kkis pénzt a szegény asz-
szonynak ? kérdé a j0 mama; sziksége lesz orvos-
sagra s talan nincs mibdl vennie.

— Akartam neki adni, de nem fogadta el.
Azt mondta, hogy még van annyija, amennyire
most szliksége van. Latom: jora vald, szerény asz-
szony, nem akar alamizsnat elfogadni. Hanem jé
lesz néha-néha meglatogatni és segiteni valamivel.

A mama mindjart masnap meg is latogatta
s Elek és Andorka szerettek volna vele menni,
mert nagyon érdekelte 6ket az 0Oreg asszony
6 ajo hii csacsii De a mama nem vitte Oket
magaval, jél tudvan, hogy a gyermek rendesen
alkalmatlan a betegnek. Mikor a mama vissza
tért, azt a jé hirt hozta, hogy Zsuzsa asszony
baja nem veszedelmes; az orvos azt mondta, hogy
nehany nap alatt biztosan meggyégyul, csak cson-
desen koll fektdnie. Persze, a szegény asszonynak
€z a nehany nap is sok, mert ez alatt nem keres-
het semmit; legnagyobb aggodalma pedig az, hogy
ajo oreg csacsinak ki fogja addig gondjat viselni ?
Es éppen most fizetni is kollene a varosban a fitért.
A j6 mama ajanlott segitséget, de Zsuzsa asszony
megkdszonte, nem fogad el alamizsnat.
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Elek és Andorka kivancsian kérdezték,
micsoda filt emlegetett Zsuzsa asszony? Hiszen
nincsenek gyermekei. De erre a kérdésre nem
kaptak valaszt, mert az éreg asszony maga is csak
annyit mondott, hogy talan egyszer elbeszéli ennek
a torténetét.

— Valami moédot mégis koll keresniink, hogy
segitsiink a szegény asszonyon, sz6lt az apa. Pénzt
nem akar elfogadni, tehat mast fogunk kigondolni.
Mivel legnagyobb gondot okoz neki az 6 hii 6reg
csacsija, talan jo wvolna, ha errél gondoskodnank
betegsége alatt.

— lIgen, de mit mondjunk neki, hogy mért
hozzuk el a csacsit? szolt a mama.

— Azt mondjuk, hogy bérbe veszszik egy
hétre.

— Minek?

— Elek és Andorka szamara, hogy nagyobb
sétakat tepessenek az erddbe.

— 0, ez pompéas lesz! kialtott a két fid
tapsolva.

Nyakéba ugrottak az apanak s 6ssze csokol-
tak a pompas gondolatért; az apa pedig moso-
lyogva monda:

— lgen am, de csak akkor lesz ilyen kiran-
dulas, ha j6l megtanuljatok a leczkét és jol vise-
litek magatokat.

— Jok leszink mindig, apécska.
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— Aztan még egy mésik baj is van . .. gon-
doljatok meg: nem fogjatok szegyélni, ha e borzas,
oreg, csunya csacsin kell végig mennetek a falun?

Err6l bizony megfeledkeztek. Csak arra gon-
doltak, mily pompéas lesz a mezén nyargalaszni;
de a falun keresztul, hol mindenki csufolja a bor-
zas csacsit... az mar kissé bajosabb.

— Az igaz, hogy nagyon csunya . . *bor-
zas .. . piszkos . . . sz6lt Andorka habozva.

— Megcsufolnak, ha raulunk, jegyzé meg Elek.

— No’s, fontoljatok meg, szdlt az apa. Arrol
van sz6, hogy jo tettet vigylink végbe s e mellett
ti még mulatsagot is nyertek. Gondoljatok meg,
érdemes-¢ ezért megnyugodni a csacsi csU-
nyasagaban.

— Erdemes bizony! szélt Elek elszantan.
Ha nevetnek rajtunk, tessék! Mi azért mégis jol
fogunk mulatni.

— Aztan lehet is valami kendével befodni
a csacsit, szolt Andorka.

— Arr6l majd én gondoskodom, szélt az
apa, ordlve a gyermekek elhatarozasan.

— Egy szép szényeget bontunk a csacsi
hatara s Ugy uUltok majd rea.

Ebben mindnydjan megnyugodtak. Zsuzsa
asszony o6rommel fogadta, hogy az 6 jo csacsijat
oly emberek veszik magukhoz, akiknek j6sagarol
mar meggy6z6dott s akik nemcsak fizetnek ezért;
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hanem bizonyosan jél is fognak banni a szegény
allattal.

Mésnap reggelre volt kitlizve az els§ Kkiran-
dulas. Az apa a reggelinél tudtara adta a két
finak, hogy a nagy erdébe fognak menni. A fidk
orultek, de kissé még is megzavarta Oket a gon-
dolat, hogy azon a piszkos, borzas csacsin végig
menjenek a falun. De végre is mar bele nyugodtak:
nem béanjak, ha csufolni fogja is Oket a falusi
gyermek-sereg; annal kellemesebb lesz majd a sza-
maragolas kinn a szabadban.

— Induljunk fiak! szélt az apa végre.

Kimentek a héz elé s ott &llt a csacsi. . .
de Ede és Andorka bdmulva néztek hol egymasra,
hol a csacsira. Hiszen ez nem az a csuf, borzas,
piszkos allat ... ez egy igen tisztességes csacsi,
szép, sima szOrd s az a tarka szényeg oly pompa-
san illik a hatara ... Es mégis, ez a Zsuzsa asz-
szony csacsija; meg lehet ismerni baratsagos pofa-
jarol. De hat, hogy is lett bel6le ilyen szép allat?

— A tisztitéssal, szélt az apa. Zsuzsa asz-
szony bizony nem ért ra, hogy sokat kefélgesse,
neki nem parddéra kellett a csacsi; elhordozta a
terhet borzasan, piszkosan is. De én tegnap Ota
tobb izben megvakartattam, megkeféltettem s lat-
jatok, milyen csinos lett. Most induljunk!

Az apa folsegitette Eleket a csacsira s el6re Ul-
tette, majd Elek mdgé a kis Andort, aztan igy szélt:
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— Elek, @lj er6sen! Te pedig Andorka
kapaszkodjal Elekbe!

Az am, csakhogy ez nem volt kénnyd dolog.
Andorka ugy bele kapaszkodott Elekbe, hogy mind-
ketten lepottyantak wvolna a féldre, ha szeren-
csére az apa nem all kozel s meg nem kapja &ket.
Szemkozt a szomszéd héazbol két fid nézte 6ket s
nagyot nevetett az Ugyetlen lovasokon. Andorka
boszankodott s azt mondta, hogy Elek nem tud
jol megdlni elél, Elek meg azt allitd, hogy Andorka
annyira rea nehezedett, hogy nem lehet elbirni.

Az apa csondet parancsolt s aztan csak
Eleket egymagéat ultette fol, elhatarozvan, hogy a
filk folvaltva dljenek a csacsi hatara, mindketten
egyszerre pedig majd csak akkor, ha mar Kissé
bele tanultak. igy aztan megindultak: az apa egyik
kezében a kantart fogva, a mésikkal Andorkéat
vezetve. Mikor a szabadba értek, Andorka ult fol
a csacsira és igy folvaltva, mig végre megelégelték
s leszélltak virdgot szedni, pillangot fogni, mialatt
a csacsi csondeskén legelészett.

Alig harom vagy négy kirandulas utan a két
fin mar pompasan meg tudta Ulni a szamarat s
most mar mind a ketten egyszerre Ultek fél minden
baj nélkil. De ha a filk Ugyesek wvoltak, az is
bizonyos, hogy nagy érdeme volt a csacsinak is a
jo mulatsagban. Oly vigyazva, oly szeliden balla-
gott, mint ha tudta volna, hogy két gydnge gyér-
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meket visz; a legkisebb intésre megallapodott, s6t
azt lehetett volna hinni, hogy érti a beszédet is;
mert ha a kis Andorka kissé gyorsabb menet-koz-
ben megijedt és fdlkialtott, a csacsi rogton meg-
lassita lépteit. Ez meglepte még a két gyermeket
is és szazféle kérdést intéztek az apahoz, hogy a
csacsi mit gondol stb. Az apa persze azt nem tud-
hatta, hogy a csacsi mit gondol; de az vilagosan lat-
szott, hogy a csacsi altalaban, de Zsuzsa asszony csa-
csija kuléndsen igen turelmes allat, josagos és okos is.

— Vannak azonban igen csokonyds csacsik
is, folytatd az apa; s6t altalaban azt hiszik, hogy
a csokonyosség, lustasag a szamar kivalé tulajdon-
sdga. Meglehet azonban, hogy ez csak onnan ered,
mert az ember minden héazi-allat koézoétt a szamérral
banik legrosszabbul. Tudni illik csak nalunk Magyar-
orszagon. Mar a kalféldon, kuléndésen Anglidban
nagyon megbecsilik s kivalt Keleten épp oly sze-
retetben és gondozasban részesul, mint a 16. Pedig a
szent hagyomanyeért is becstletben illenék tartanunk
a derék csacsit, mert valamelyik 6se volt az, aki
a szent csaladot a hatan hozta ki Egyptombol. ime,
Zsuzsa asszony jol bant a szegény allattal s a csacsi
szelid, engedelmes; dolgozik egész nap, tlrelmesen
hordja a ra rakott terhet s ha jol banunk vele,
bizonyosan megszeret minket is.

— 0, mi jél fogunk vele banni, bizony jél!
kialtd a két fid.
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Hirtelen azonban Andorka elpirult s aka-
dozva kérdé:

— Es emlékszik a csacsi arra, ami vele tor-
ténik ?

— Nagyon jol. Meglasd, ha holnap azon az
utén indulunk meg, amelyen ma jottink, nem is
kell majd a csacsit vezetni: magatdl ide talal.

— Ah! kidltd Andorka egészen megzava-
rodva.

Az apanak ez feltint s addig-addig kérde-
z6skodott, mig végre a fiuk megvallottak, hogy nem
igen régen milyen csinyt kovettek el a szegény
csacsival. Most persze mar nagyon megbantak és
Andorka éppen azért szerette volna tudni: vajjon a
csacsi emlékszik-e arra, hogy 6k ketten akkor az
ablakbdl leontotték vizzel?

— Ezt valéban rosszul tettétek, szolt az
apa. De azt hiszem, hogy az a j6 csacsi megbo-
csat, ha latja, hogy most mar szeretitek és jol ban-
tok vele.

A Kkét fill oda szaladt a csacsihoz, megcziro-
gatta, Andorka egy darabka kenyeret is vett el6
a zsebébdl, oda nyujtotta neki s igy szoélt:

— Ugy-e nem haragszol, csacsikam? Lasd,
nem fogunk am tébbé boszantani, jél fogunk tar-
tani, csak ne haragudjal.

A csacsi persze nem tudott felelni, hanem
baratsagosan pislogott a filkra, Ggy hogy ezek meg-
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nyugodva tértek vissza atyjukhoz s tudtara adtak,
hogy a csacsi megbocsatott.

Az apa azutan beszélt érdekes dolgokat a
szamarrdél: elmondta hogy rokonai a 16, a zebra,
melyek igen szép és gyors allatok; déli vidékeken
vannak vad szamarak is, és ezek sokkal nagyobbak,
furgébbek is a mi szeliditett csacsinknal, kisebb-
nagyobb csapatokban élnek egyitt és oly sebesen
tudnak szaladni, hogy jo paripan is alig lehet &ket
utoi érni.

Egy hétig tartottak ezek a kellemes kirandula-
sok. Elek és Andorka egészen boldogok voltak. Egy
napon azonban, midén haza értek, a mama oly hir-
rel fogadta 6ket, hogy hamarjaban nem tudtak,
ordljenek-e vagy busuljanak. Zsuzsa asszony ugyanis
mar egészen meggyogyult, Ujbol megkezdi vandor-
lasait a varosba, tehat sziiksége van a csacsira;
el is fog értté jonni még ma este.

Eleinte sehogy sem akart a két fil bele nyu-
godni, hogy a csacsitol és a kellemes kirandulasok-
tol megvaljon ; de lassacskan mégis belattak, hogy
a csacsit vissza kell adni Zsuzsa asszonynak; mert
mig nekik kett6joknek csak mulatsagul szolgal, a
szegény d&reg asszony a jambor allat segitségével
keresi kenyerét, ez hordozza a nehéz kosarakat a
varosha. Azutdn meg . . . végre is Ové a csacsi.
Tehat nincs mas hatra, mint vissza adni.

Este csakugyan eljétt Zsuzsa asszony, meg-
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koszénte a tapasztalt josagot s nagyon oridlt, mikor
latta, hogy a hd oreg csacsit a gyermekek annyira
megszerették.

— Bizony meg is érdemli, hogy szeressék,
sz6lt Zsuzsa asszony. Szegény vagyok, meg nem val-
nék téle, akar milyen kincset Igérnének is. Neki
koszonhetem, hogy életemben egyszer jot is csele-
kedhettem, amibdl most 6rémdém van oreg nap-
jaimra.

— Mi volt az? Beszélje el! sirgeték a fiuk.

— Szivesen elmondom, ha a kedves mama
megengedi.

A mama nyajasan intett, hogy beszélje el, és
Zsuzsa asszony igy folytaté:

— Tiz esztendbvel ezel6tt tortént. Akkor
még fiatalabbak voltunk: énis, meg a szamaram is.
Persze, én azért 6reg voltam mar akkor is, de a
csacsi alig harom éves, virgoncz allat. Gyors lép-
tekkel haladt, j6 kedv( volt és ficzkandozott, mint
az afféle fiatalok. De a mellett j6 és szelid is volt;
én magam neveltem, soha sem vertem, nem kinoz-
tam s éppen ezért engedelmes volt, tlrelmesen hor-
dozta a legnagyobb terheket s elég volt mindig
egy-egy szot szolanom, hogy megalljon vagy sebe-
sebben menjen. Az igaz, hogy jol is tartottam s
gyakran inkabb magam nem ettem, csak hogy neki
adhassak egy darabka kenyeret; mert a kenyeret
nagyon szereti.
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Egy napon tehat, vagyis inkabb egy este: igen
elkéstiink a varoshan. Sotét lett, mire haza felé
indultunk. Ugyancsak siettiink, mert bizony éhesek
voltunk mind a ketten s a csacsi tudta, hogy a
napi munka utan jo eledel varja az istalloban; oly
gyors léptekkel ment, hogy alig birtam kdvetni,
féleg mert nagyon sotét is volt. Egyszerre azonban
a csacsi megallapodott. Hiaba 0Osztokéltem, nem
akart tovabb menni. Szoélitgattam, biztatgattam, de
a maskor oly engedelmes allat csak nem mozdult.

Meg nem foghattam, mi baja tértént. Valami
van az Utban, gondolam. Elére mentem, de hamar-
jdban nem lattam semmit; mivel azonban a csacsi
kinyuUjtott nyakkal szaglélézott a féldon, lehajoltam
és egy kis csomagot talaltam az uton. Nem tudtam,
mi lehet; emelgettem, forgattam . . . s egyszerre
gyermek-siras hallatszott a csomébul. Az bizony,
egy szegény piczike kis gyermek volt, Kit szivtelen
emberek Kkitettek az (tra, hogy ott nyomorultan
elvesszen. De ajé Isten 6rkodott az artatlan gyer-
mek folott, a csacsi észre vette a sotétben is, nem
lépett red, hanem figyelmeztetett engemet s én fol-
vettem és haza vittem.

— Es aztan gyermekének fogadta, ugy-e?
Ez tehat az a fil, akit tobbszér emlegetett ?

— lIgenis, kérem alassan. Megkereszteltettem
Jancsi névre s aztan gondoskodtam félnevelésérdl.
Magamnal nem tarthattam, mert én egész nap
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tavol vagyok a haztdl; elvittem tehat a szomszéd
varoskaba egy rokonomhoz, kinek megfizetem a
tartast s ki a maga gyermekeivel folneveli. Vasar-
nap és Unnepnapon kihozom mindig magamhoz
s Jancsika, mondhatom, haladatos gyermek. Ugy
szeret, mint édes anyjat és szereti a jo csacsit is,
melynek koszénheti megmentését. Most mar tiz
éves, derék fil, iskoldba jar és szorgalmasan tanul.

— De ez igen sokba keriilhet maganak, jé
Zsuzsa asszony, sz6lt a mama.

— Bizony keriil valamibe, de héla Istennek,
ainig én meg a jo 6reg csacsim egészségesek vagyunk,
megkeresiink annyit, amennyit Jancsikaért fizetnem
koll. Nem sokara elvégzi az elemi iskolat s aztan
lakatos mesterséget fog tanulni, mert erre van
kedve. Mar taldltam is egy derék mestert, aki
megigérte, hogy magahoz fogadja. A jé Isten talan
engedni fogja megérnem, hogy Jancsikat mint jora-
vald munkés embert is lathatom s ekkor &érémben
fognak telni 6reg napjaim. Mert nagyon jé fid am.
Mar most is mindig azon tori a fejét, miként
segithetne rajtam? Ha majd egyszer nem birok
mar dolgozni, 6 lesz az én tédmaszom . . . Ebbdl
all az 6n kis torténetem. Most mar tudhatjak, ked-
ves ifiuraim, megérdemli-e az én h(, 6reg csacsim,
hogy annyira szeretem és gondjat viselem?

Elek és Andorka meghatottan hallgattak
végig Zsuzsa néni elbeszélését, aztan az istalloba
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szaladtak s még utoljara megsimogattak az Oreg
csacsit.

— Kedves j6 csacsika! szélt Andorka. Te
olyan derék allat vagy, szereted a gyermekeket,
megmented &ket!

Megvendégelték még egyszer mindenféle joval
s aztan bucsut vettek téle.

De nem bucsUztak el végképen. Ezentdl, ha
taldlkoztak vele az utczan, hozza siettek mint régi
jO ismer6sdk s a csacsi Ugy latszék, szintén meg-
ismerte 6ket. A kovetkezd vasarnap megismerked-
tek Jancsikaval is, aki otthon volt nevel6 anyjat
meglatogatni s akit Elek és Andorka mar ezel6tt
is sokszor lattak, anélkil, hogy figyeltek volna rea.

Jancsika valéban igen derék fid volt, a gyer-
mekek csakhamar jé baratokka lettek és sok vidam
orat toltottek egymassal. Ez idé ota Elek és An-
dorka dvakodtak attol, hogy valamit a kiils§ latszat
utan Ttéljenek meg; s6t ha szegény o6reg embert
vagy akar csak valami™ beteg allatot is megpillan-
tottak, igyekeztek t6lik telliet6leg segiteni rajta.

FORGO BACSI KONYVTARA. XVI.



Ne felejts.

— Tundér-mese. —

NOS gyermekek, SzOIt a mama, menjetek szoba-
tokba a dadaval. Majd mond nektek szép mesé-
ket. Csak menjetek, menjetek, édeseim!

— Mesét! Ali meséljen Annuska! kialtak
a gyermekek, kordl ugrandozvan a dadat, aki
mind-annyiaknak kedveltje volt.

— JOl van, mesélek, csak jojjenek utanam
a gyermek-szobaba.

Aladéar, Ada és Olga, a harom virgoncz kis
testvér, kovette Annat. A csinos butorzatu szo-
baba érve, Anna dada ott elhelyezkedett, s a kovet-
kez§ mesét monda erdsen figyel6 hallgatésaganak:

»Hol volt, hol nem volt, de valahol volt egy-
szer egy kis ledny, akit az édes anyja, igen kilénds
asszonysag lévén, elnevezett »Nefelejts«-nek. A kis
ledny igen j6 volt; a szegényen, ahol tehette,
segitett, a betegnek ételt hordott és apolta ; egy
szoval: valédi angyal volt. Szerették is szllei, s
mind azok, akik ismerték.
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Egy délutan kiment a kozeli erdébe vira-
got szedni, liogy az édes anyjat megdrvendeztesse.
Minél beljebb ment az erd6ébe, annal szebb vira-
got talalt. A nap melegen sitétt, s csak lassan nyu-
godott le; a kis leany mind beljebb-beljebb hatolt
és mar sotétedni kezdett, mid6n észre vette, hogy
ideje volna haza menni.

Tustént elindult tehat a haza vezet6 utat meg-
keresni. De mennyire meg volt rémilve, midén
ennek nyomara sehogy sem akadhatott. Mit tegyen ?
Ejszakara nem maradhat itt, mert édes sziilei meg-
ijednének, nem tudva, hogy a kis leanyuk hova lett.

Mar korom-siétét é volt, midén nem nagy
tavolban vilagot pillantott meg. Megorilt, mert azt
tudta, hogy ott j0 emberek laknak, akik szileihez
ismét vissza fogjdk vezetni az eltévedt Nefelejtset.
Ah, de mennyire csalédott!

Abban a hazikéban, ahonnan a vilagossagot
latta kisugérozni, nem lakott méas, mint egy gonosz
boszorkany, aki a gyermeket: filt, lednyt elrabolta
s vitte a sajat hazdba. Itt aztadn éles kést vett eld
s egy palaczkot, a gyermeket mind rendre meg-
Olte, s Kkiszalld lelkoket az tivegben folfogta, ezt pedig
aztan gondosan bedugaszolta. Az igy megolt sze-
rencsétleneket aztan eltemette s kevés id6 mulva
oly virag nétt sirjokon, amilyent a boszorkany
kivant.

igy alakitott maganak olyan viragos kertet,
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amelyben méar 99 kulonféle virag volt, és szobaja-
ban 99 Uvegben volt méar a kis gyermekek lelke.

Amint az este bekdvetkezett, a gonosz boszorka
lement a kertjébe.

Mindenik viragon egy kis tindérke dlt. Min-
deniket megérintette varazs-vesszejével, s a virag-
tundérkék hozza szallottak és azt kérdezték: »Mit
parancsolsz ?« S aztdn a boszorkany mindeniktdi
kivanhatott valamit minden este, minden Kivansaga
beteljestilt abban a szem-pillantasban. Eddig a
boszorkdny egyebet nem Kkivant, csak hatalmat és
gazdagsagot, de ennek aztan bdviben is volt am!

Az 6 hazadba jutott Nefelejts. A boszorkany
a kopogtatasra kilépett az ajton, s alig rejtheté el
oromét, midén a szép gyermeket meglatta. Szinleg
nydjas volt iranta, agyat vetett neki, jol is tar-
totta s aztédn lefektette. A kicsike elbeszélte neki,
mi tortént vele; de a boszorkany azt mondta, hogy
ma mar késén van, nem vezetheti haza, hanem
holnap minden bizonnyal megteszi. Nefelejts végre
megnyugodott és elaludt. Masnap koran folkelt,
s a boszorkany kérte 6t: miel6tt haza menne,
nézné meg viradgos kertecskéjét. A kis leany belé
egyezett. Amint ott nézegette a viragokat, meg-
pillantotta az apr6 tindéreket is, és Ugy tetszett
neki, mintha ezek integetnének:

»Vigyazz, vigyazz, 6vatos légy'«

De Nefelejts nem Ugyelt erre, csak tovabb
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gyonyorkodott . ... midén egyszerre jajkialtas-
sal Ossze rogyott. A boszorkany gyilkos fegyverét
artatlan szivébe martd. »A szazadik!« monda vigyor-
gassal a vén gonosz és az uj palaczkot a tobbi
mellé helyezte el Aztan eltemeté a halottat és
sirja folott ezt monda: »Légy Nefelejts«! S amint
este palczajaval kezében bement a kertbe, mar ott
diszlett a kedves kék nefelejts, s rajta dlt a tindérke.

Ekkor 0sze gyujté a virag-tindéreket.

El6szor a rozsahoz szolt: »Adj szépségetl«
s a boszorkany a vildgon a legszebb lett. Aztan a
gyongy-viragot hivta elé. »Adj Udeséget!« A sor
most a kaméliara kerilt: »Adj méltésadgos alakot!k
Aztan az arvalany-hajhoz fordult, mondvan: »Adj
szép hosszl, szbéke hajat.« A harang-viragtél csengd
hangot kért, a tulipantdl pompas kontdst, s mind-
ezen kivansagai teljestiltek. Most a Nefelejtset hivta
maga elé.

Halvany tundérke volt az, fehér ruhéacskaban,
kék szarnyakkal, fején kék virag-koronaval.

— Adj nekem oly tulajdonsagot, hogy soha
semmit se feledjek el, szolt a boszorkany.

A tundérke koszorut kotétt és a boszorkany
fejére tette.

— Mig e koszoru fejeden lesz, ne felejts el
semmit! Ne feledd el egy perezre sem, hany gyer-
meket gyilkoltdl meg; lasd 6ket folyton szemeid
el6tt és lasd szlleiket is, amint gyermekeik elrab-
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I6jara a legborzasztdbb atkokat szdrjak! Ne felejts
el semmit és ezen tulajdonsagod legyen legnagyobb
nyomorod, te gonosz gyilkos! Ezt kivanja Nefelejts I«

A boszorkany rémulten akarta fejérél a koszo-
rat levetni, mely az &ltala megolt, artatlan gyerme-
kek poraibdl n6tt viragokbdl volt koétve; de a koszoru
oda wvolt tapadva hajahoz. Rémiletes sikolyok-
kal rohant a hazba, hajat tépte, majd ismét kisza-
ladt, vadul rohant az erd6be, csak hogy megsza-
baduljon a meggyilkolt gyermekek és atkot mondd
szlleik borzaszt6 képétél. De ezek elél nem volt
menekvés. Nem volt egyéb hatra, mint kérni, kényo-
rogni  Nefelejtsnek, vegye le fejér6l a koszorut
Kevés gondolkozas utan kérte is Nefelejtset, segit-.
sen rajta; de ez a megszabadulas fejében azt ki-
vanta, hogy 6 meg adja vissza valamennyi gyer-
meknek a lelkét; vezettesse ket vissza szileikhez
lathatatlan szolgaldival, s végre, hagyjon fel 6rékre
a buvészettel.

Csak nagy nehezen adta ra erre fejét a bo-
szorkany ; de akkorak voltak kinjai, hogy végre is
belé egyezett.

Mihelyt a reggel folvirradt, tustént el§ hoza a
palaczkokat. A virag-tindéreket utoljara hivta déssze
palczaja segitségével.

Azutan kiold4 az Uvegeket s a fogoly lelkek
orommel surrantak ki az dvegbdl, mindenik sajat
gazdajat keresvén fol.
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A viragok e perczben mind gyermekké val-
toztak at, és pedig 50 leany és 50 fia volt. Miutan
igy megszabadulva allottak megment6jik, Nefelejts
elétt: elsd dolguk volt ennek halat adni.

Azutan a boszorkany fejérél vette le Nefe-
lejts az atkos koszorat, amivel ez egyuttal b(ivos
hatalméatol is megszabadult. Léathatatlan szolgait
még csak egyszer hasznalhatta, és pedig arra, hogy
mindenik gyermeket rég kesergd szileihez vissza
vezettesse velSk.

Leirhatatlan volt az 6rom Nefelejtsék haza-
ban, amint a kedves, megsiratott gyermek haza
érkezett. Anyja, apja ezerszer megolelték, megcso-
koltak. HU dajkdja is kitart karokkal fogadta; még
a vén, hd hazi eb, Labancz is Orvendetes csaho-
last hallatott. Nefelejtsnek el kollétt beszélnie, mi
tortént vele tavolléte alatt s ezutan boldogul élt
jo szuleivel.«

*
* *

Ez volt a dajka meséje. Aladar, Ada és Olga
Ossze-vissza csokolgattak a kedves dadat, amért ne-
kik olyan szépet mondott el; s hogy maskor is
mulattassa 6ket esténkint, azért minden makran-
czoskodas nélkal, ami bizony maskor a kicsikéken
nem ritkan esett meg, lefektidtek, hogy almodjanak
az éjen a4t apré agyacskaikban szépeket a Kkis
»Nefelejts «-rol.



Azgellenségek.
— Beszélyke.

é¢g a nyaron, az aratas
szép idejében kezdé-
dott a boszus ellen-
segeskedés, melynek
torténetét most el-
mondani akarom. Az
ellenségek nem va-
lami hatalmas kiralyok voltak am, sem hés had-
vezérek, hanem egyszerd gyermekek, akik még csak
azutan tudtak meg, milyen gonosz dolgot miveitek,
mikor szivokben a szeretet helyett gyClolkédést
taplaltak.

Szorgos munka ideje volt, kiinn a mez6n az
aratok, marok-szed6k szaporan dolgoztak, hogy a
buzat betakaritsak. Kasza, sarl6 vigan csengett, a
munkasok dalolgattak is hozza s mindenki vidamnak
és boldognak latszott. Csak egy szegényes Oltozetl
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fid Uit unott arcczal egy fa alatt s kdzonydsen
nézte a munkasokat. Kozelében néhany juhocska
legelészett, nyilvan ezekre kollétt vigyaznia, ami
ugyan nem nagy munka wvolt, mert a juhocskak
békésen tépegettek a fivecskét s miattok Gyurka
— ez volt a fil neve — bizony elmehetett volna
oda a tobbi fiuk kozé kik a mar learatott mezén
az elmaradt kalaszokat bongészgették De Gyurka-
nak eszébe sem jutott, hogy oda menjen.

— Ugyan minek? gondola magaban. Az Oreg
Andras gazda szeretné ugyan, ha vinnék neki egy
jo csomo teli kalészt... de azért nem fogna velem
jobban banni; aztan meg ott latom a gazdag Sze-
keres gazda két fiat, Pistat é& Laczit: ezek bizo-
nyosan csak mulatsaghdl gytjtik a kalaszt s csufol-
nanak, ellznének, ha kozéjok mennék Szégyelnének
egyutt mulatni a rongyos, arva Gyurkaval.

Ebben bizony korul-belul igaza wvolt. Gyurka
arvasagra jutott, az 6éreg Andras gazda csak kegye-
lembdl tartogatta s arra hasznélta, hogy juhokat
Oriztetett vele. Andras gazda 6rokké haragos, indu-
latos ember léven, szegény Gyurka sokszor meg
késtolta a somfa-botot; ezért Gyurka is mindig
haragos képpel jart-kelt s bizony nem wolt csoda,
ha a falubeli gyermekek nem szivesen jatszottak
vele. Ezért aztan Ugy allott boszut, hogy akit hol
lehetett: boszantott, bantott s nem sokara ellensége
wvolt mindenkinek, Ugy, hogy végre rafogtak minden
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gonosz csinyt, melynek elkovetdjét hamarjaban nem
tudtak folfedezni.

Most is ott Ult tehat és titkon irigykedett a
tobbi fidra, kik vigan futkostak a tarlén s éppen
Gyurka kozelébe hordtdk 0Ossze a kaladszokat, me-
lyeket gydjtottek. Legnagyobb csoméja volt a Sze-
keres gazda két fianak, Pistanak és Laczinak.
Ugyes, fiirge ficzké volt mind a ketté s mind-untalan
hoztak egy-egy teli marokkal a csomdéhoz. Egy izben
Pista, amint ismét oda jott, jokedv(ien kialtott
Gyurka felé:

— Mit busulsz Gyuri ?

— Mi kdzdd hozz&? felelt Gyurka daczosan.

— Semmi, az igaz, szolt ismét Pista, ki
jo szivi fig volt. De te is okosabban tennéd, ha
kalaszt gyujtenél. Ha estére jokora csomét vinnél
haza, Ambrus gazda nem haragudna meg.

— Ne legyen ra gondod!

— Nincs is.

Pista nevetve tavozott. Gyurka pedig boszu-
san kapott fol egy jokora rogdét és utana dobta, de
nem taldlta el. Aztan félkerekedett, hogy szét sza-
ladt juhocskait 0ssze terelje s végre ismét vissza tért
régi helyére, éppen mikor Pista és Laczi is oda
értek, hogy Ossze szedjék gydjtott kalaszaikat és

haza vigyék.
— Nini! Mi ez? kialta Laczi, egészen elvo-
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rosédve haragjaban. A mi csomonknak nagyobb
része eltCint! Valaki ellopta!l

— Az am! Csakugyan; szolt Pista bamulva.
Vajjon ki tehette?

— Ki? Csak aki itt kozel jart. Mas pedig
nem jart kozel, csupan Gyurka. Most is ott all még
a fa alatt.

— De ha 6 lopta volna el, akkor mar elsza-
ladt volna, jegyzé meg Pista.

— Bizonyosan elrejtette valahovd a bokrok
kozé s éppen azért nem szaladt el, hogy gyanunk
ne legyen ra. De majd megtudom én mindjart!

Laczi bator és indulatos fiu volt, rogton oda
szaladt tehat Gyurkéhoz s fenyeget§ hangon mondé:

— Hallod-e, a mi kalasz-csomonk nagyobb
része hianyzik!

— Igen? Hat aztan? Mi ko6zém hozza ? szolt
Gyurka nevetve.

— Mi? Hat az, hogy rogton add vissza!

— En adjam vissza?

— lgen, te; mert te loptad el!

— Az nem igaz, felelt Gyurka roviden.

— 0, hiadba tagadod; csak te voltal itt kozel
s bizonyosan azt hitted, hogy majd szépen haza
viszed, amit mi gydjtéttink. De mar abbdl semmi
sem lesz! Rogton add elé, mert kilénben . . .

— Nb’s, kulénben?

Gyurka is, Laczi is fenyegetd allast foglalt s
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egy percczel késébb mar javaban dulakodtak. Pista
természetesen testvére segitségére sietett s olyan
zene-bona tamadt, hogy a mez6r6l a munkasok mind
Ossze futottak.

— Mi az? Mi baj, fiGk? kérdék tdbben.

A fidk még j6 ideig dulakodtak s az aratok
csak nagy bajjal tudtédk Oket szét valasztani;

— No most beszéljetek, mért kaptatok hajba
egymassal? szolt egy 6reg munkas.

Laczi elmondta, hogy az 6 kaldszukat valaki
ellopta, ez a valaki pedig nem lehet mas, csak
Gyurka, mert 6 volt itt kozel. Kovetelik tehét,
hogy adja vissza.

— De mar mondtam, hogy semmit sem tudok
az egészrol! kialta Gyurka duhosen.

— Elrejtetted s azt hiszed, hogy meg nem
talaljuk! felelt Laczi épp oly mérgesen. De azért is
megkeressik. Messze nem vihetted, itt lesz valahol
a bokrok kozt. Megallj csak!

Azonnal tébben megindultak s buzgén keres-
géltek a bokrok kozétt. Alig telt belé nehany perez,
Laczi diadalmasan folkialtott:

— Megvan! Itt van! Mondtam ugy-€é, hogy
megtalaljuk!

Most mar senki sem kételkedett tobbé, hogy
csakugyan Gyurka a tolvaj. Hidba mondta, hogy
6 nem lopta és nem rejtette el, szavanak senki sem
adott hitelt, mert mar szokva voltak hozza, hogy
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6 mindig szeret bajt és kart okozni masoknak.
Pista és Laczi vissza kaptak kalaszaikat, Gyurkanak
pedig mindjart tudtara adték, bogy e gonosz tettét
jelenteni fogjdk Andras gazdanak.

Laczi maga vallalkozott, hogy elmegy Andras
gazdahoz. Pista tdbbszor csititotta ugyan batyjat,
hogy hagyjdk abba a dolgot, hiszen megkerilt a
kalasz-csomd, nem lesz semmi hasznuk abbdl, ha
Gyurka bintetést kap; de Laczi harag-tarté fiua vi)lt
s anndl inkabb akart boszut &llani, mert az imént
dulakodas kézben nehany kemény (tést kapott
Gyurkatol, ugy hogy szinte kék lett az egész arcza.
Este tehat, mihelyt megvacsoralt, folkerekedett,
hogy Andras gazdahoz menjen.

Gyurka ezalatt mér szintén haza tért, de 6t
nem varta kész vacsora. Kinn dlt a haz el6tti
padon és turelmesen varta, mig beszolitjak és adnak
neki valamit. Egyszerre ott termett el6tte Laczi
és gunyos kar-orommel kérdé:

— Andrés gazda itthon van, ugy-e?

— Mi dolgod vele?

— Majd megtudod mindjart, hahaha! Majd
megtanit tégedet arra, milyen jutalmat érdemel a
tolvaj!

— Azt nem fogod neki megmondani, mert
az hazugsag! kialtott Gyurka indulatosan.

Oda benn azonban Andras gazda meghallotta
a hangos szovéltast és rogton kinn termett. Gyurka
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latta, hogy a mai napra vége a vacsoranak Laczi
nehany széval elmondta panaszat s hidba allitotta
Gyurka, hogy az egész nem igaz. Andras gazda
inkabb hitt a panasznak s rogton keményen meg-
fenyitette s tudtara adta, hogy vacsordt sem kap.
Laczi diadalmes kar-6rommel tavozott, Gyurka pe-

dig éhesen, elkeseredve ment fekv-helyére s erésen
megfogadta, hogy boszut fog allani a két testvéren,
kik miatt artatlanul koll szenvednie.

E naptdl fogva Gyurka s a két testvér dir
hos ellenségek gyanant pillantottak egymésra, vala-
hanyszor talalkoztak, s csak azt lestek, hogy egy-
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masnak minél nagyobb boszuségot okozzanak, nem
sejtve, hogy ily gonosz érzelmekkel mily szeren
csétlenné teszik sajat magukat!

Nem sokéra az egész szonszédséag tudta, mily
keserti ellenségeskedés uralkodik a gyernmekek
kozott. Csak hogy ebbdl megint Gyurkdnak lett
kara, mert mindenki elhitte, hogy 6 meg akarta
lopni a két testvért s ezért csufoltak, bantottak
mindruntalan. Gyurka azzal allt boszut, hogy vala-
hanyszor talalkozott ellenségeivel, kidveket dobalt
rajok, sokszor pedig birokra kertltek s Ugy elté
paztdk egymést, hogy mindnydjan majdnem sirva
mentek haza

Néha-néha eszébe jutott a két testvemek,
hogy tulajdonképen nem is érdemes ily haboris-
kodast véghez vinni néhany naroknyi kalaszért,
mely még vissza is kerult Aztan Gyurka foly-
ton azt Aallitja, hogy nem 6 vitte el; pedig nmost
mar nincs oka tagadni, mert a bintetést mar
megszenvedte. Valahanyszor errél beszélgettek, min-
dig ilyforman végeztek

— No bizony! Akar tette, akar nem: nost
mar nem lehet VAltoztatni a dolgon. Csak nem
fogunk talan bocsanatot kémi t8le, hogy miattunk
kapott blntetést?

— Még csak az kollene! Aztan kérdés is,
vgjjon igazan nem 6 tette-€? ElSbb tudnunk kol-
lene, ki volt a tolvgj ? Az § dolga, kutassa ki. Mi
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bizony nem térédink tobbé vele és ha 6 bant min-
ket, kétszeresen vissza fizetjuk.

Meg is tették, amit Igértek, s Gyurkénak
valéban sok keserves napja volt, miéta ez a habo-
risdg kitért. Nem volt egyetlen egy jO pajtasa
sem . . . csak egy csonka szarnyu szajkdja, melyet
az erddben fogott s megszeliditett. De ezt a kedves
jatszo-tarsat is szerencsétlen sors érte; egy napon,
midén a madar a szobaban ugrandozott, véletlentl
Andras gazda laba elé tévedt s ez Ugy rahéagott,
hogy a szegény szajkdé nyomban halva terilt el a
foldon.

Gyurka kétségbe volt esve, maga Andras
gazda is sajnalta a dolgot s erdsitgette, hogy nem
szandékosan olte meg a madéarkat; de sirds és saj-
nalkozds mar vissza nem adhatta a szajkd életét.
Szegény Gyurka elvesztette kedves pajtasat, akivel
Ures oraiban éartatlanul elmulatott.

Végre azonban ebbe is bele kdllott nyugodnia.
A napok multak, a nyarnak vége lett és bekd-
szont a hideg 6sz. Ekkor Gyurkanak minden nap
ki kollott menni az erdére és szaraz galyat szedni
tlzre-valonak. Hatan nagy teherrel ballagott estén-
ként haza felé.

Egy este, amint ismét haza felé ment s nagyon
elfaradt a nehéz teher alatt, egy pillanatra meg-
allapodott, hogy pihenjen. Eppen egy racsos keri-
tés mellett allt: ama haz kertje mellett, melyben

FORGO BACSI KONYVTARA. XVI, 4
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Pista és Laczi laktak. Es amint a keritésen bengé-
zett, gyonyorkodve allt meg és bamult befelé.

Pista és Laczi ott voltak a kertben egy
kicsike fa-haziké mellett. Ez a haziké pedig egy
kedves kis mokus lakasa volt, a két testvér szelid
mokusaé, melyet éppen most etettek és dédelgettek.
Oly szelid, oly kedves volt a kis allat, hogy kisér-
letet sem tett a szokésre; engedte magat simogatni
s a két testvér nagy orommel jatszott vele.

Gyurka szemei kdnybe labadtak; eszébe jutott,
hogy neki is volt egy kedves jatszo-tarsa, mely épp
oly szelid volt, épp oly gyonyodriiséget okozott
neki, mintez a mékuska az &6 ellenségeinek. De
azért nemlepte meg a szivét az irigység érzete,
csak gyonyorkodott 6 is a mokuska tréfas ficzkan-
dozasain. Egyszerre azonban Laczi félpillantott és
észre vette Gyurkat.

— Nézd csak, Pista! ... ott all Gyuri és ide
bamul.

— Hadd bamuljon, feleié Pista.

— De én nem akarom! szolt Laczi harago-
san s oda kidltott Gyurka felé: No’s, mit allsz itt,
mit bamulsz ? Menj tovébb !

— Majd ha nekem tetszik, felelt Gyurka
daczosan.

— Téavozzal rogtén, mondom!

— Nem tavozom, én pedig azt mondom.

;Juk, szolt Laczi, folugrott s a
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kert-ajton at egy pillanat alatt ott termett Gyurka
el6tt.

— TJgy-é, szeretnéd ellopni a mékusunkat is ?
sz0lt aztan fenyeget6 hangon.

E sért§ gyanusitas roppant haragra lobbanta
Gyurkat s szintén fenyeget6 hangon feleié:

— Nem, nem fogom ellopni, hanem megoélém,
ha kezembe kapom.

Ezt meghallotta Pista is, aki benn maradt
a kertben. De mar erre a fenyegetésre 6 is el6 ro-
hant s olyan dulakodds tamadt a harom fia kozt,
mely minden eddigit folul haladott. Végre is Gyur-
kanak kollott engedni; sotét boszu gondolataival
eltelve tavozott, a két testvér pedig vissza tért a
kertbe a mokuskahoz.

— Vigyaznunk Kkell, szélt Laczi, mert ez a
gonosz Gyuri igazdn képes am megtenni azt, ami-
vel fenyeget6zott.

— 0 dehogy! Hogyan férne hozza a mokus-
kédnkhoz ? Még lia a kertbe be is tudna maszni, a
mokuskat kezébe nem kaphatja. J6 er6s am ez a
haziké, nem lehet feltérni, az ajtéra pedig lakatot
tesziink s méatdl fogva éjszakara mindig gondosan
becsukjuk.

— lgazad van, igy jo lesz.

Meg is tettek mindent Ggy, amint Kitervez-
ték s nyugodtan tértek aludni. Nem is tortént
ez éjjel semmi baj, a kovetkezd napokban sem.
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Pista és Laczi mar joforman el is felejtették el6bbi
aggodalmukat, nem gondoltak, hogy a veszedelem
olyan alakban érheti a modkuskat, hogy semmiféle
lakat sem mentheti és Gvhatja meg.

Tobb nap mult el az ellenségek utolsé csataja
6ta, kemény hideg kezdett uralkodni s Pista és
Laczi, hogy a mékus ne fazzék, hazacskajat befdd-
ték és korul raktdk szalmaval, nem sejtve, hogy
ez lesz haldla a mdkusnak.

Egy este volt. Mar kés6re jart az id6. Min-
denki mélyen aludt a faluban. Csak a bakter czam-
mogott nagy-almosan erre-arra. Egyszerre gyanus
fust-felleg, majd jokora lang-oszlop emelkedett fol-
felé egyik hdz mogott.

— Tlz van, tlz van! kialtd a bakter és
erGsen zOrgetett éppen ama szoba ablakan, amely-
ben Pista és Laczi héltak. Keljenek fél! Nyissak
ki akaput! Hamar! TGz van!

A kéttestvér és szileik, meg a szomszéd
hézak lakosai is rémilten ugréltak fol s vodrokkel
szaladtak vizért, aztdn a tlizhéz. Pista és Laczi
is rogton talpon voltak. Kiérve az udvarra, nézték,
hol van a tlz. Majd kévé valtak rémuletdkben . ..
a kertben a kis mokus hazacskaja égett lobogd
langgal!

A segitségre siet§ emberek kevés faradsaggal
kioltottdk a tlizet, mas épulet nem volt kozel s igy
nagyobb veszedelem nem tértént. Az emberek meg-
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nyugodva tértek haza; csak Pista és Laczi rohan-
tak sina az Gssze égett mokus-hazhoz. Szétbon-
tottak a fUstolgd
deszkakat s megta-
laltdk kedves mokus-
kajokat... Gssze per-
zehve, meghalval

Egy ideig nem is
tudtak egyébre gon-
dolni, mint hogy si-
rassak elvesztett ked-
ves evetkéjoket, de
aztan Pista egyszerre
megszolalt:

— Ki tehette ezt?
Ki wvolt agyudjtogatd?

— Gyurka tette!
0 fenyegetzott, hogy
megdli mokuskankat!

—Ugy van! Gyurka
a gyujtogatd!

Mentek is rogton
atyjukhoz és  kdzol-
tek vele gyanujokat;
e az 6reg gazda szi-

— Hallgassatok! Hallottam, hogy ellenséges-

kedésben vagytok azzal a filval; nmost persze sze-
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retnétek rafogni, hogy gyujtogatd. Tudjatok-é, hogy
puszta gyanura nem szabad ilyen sulyos véadat
emelni ? Bizonyosan magatok okoztitok a bajt: este
gyertyaval mentetek a mdékushoz, hogy enni adjatok
neki s onnan eredt a bal-eset.

A derék Szekeres gazda, habar nem tartotta
éppen lehetetlennek, hogy csakugyan Gyurka kovette
el a csinyt: nem akarta puszta gyanUra vadolni a
szegény fiat. A kar végre is nem volt valami nagy
és nem sokara Pista is, Laczi is megvigasztalddtak,
talaltak mas jatékot s joforman elfeledték az egész
mokus-szerencsétlenséget.

De volt valaki, aki nem feledte el, aki sokszor
rémalten folriadt éjjel almabol, mert szoérny( dol-
gokat almodott ... s ez Gyurka volt. Igen, nem
volt nyugodalma sem éjjel, sem nappal; orokkeé
kinozta lelki-ismerete, mert ellenségei jol gyanitot-
tak : Gyurka volt abilinés ! 0 okozta amaz éjjel asze-
gény mokuska haldlat, bogy boszut alljon ellenségein.

Szegény tudatlan fiu! Azt hitte, nagyon bol-
dog lesz, ha egyszer boszujat toltheti azokon, kik
6t ok nélkil vadoltak s blntetést vontak rea, mikor
artatlan volt. O szenvedett s azt hitte, 6romét fog
érezni, ha ellenségeinek fajdalmat okoz. De meny-
nyire csalédott! Orém helyett szégyent és megba-
nast érzett; érezte, hogy gonoszat cselekedett s
hogy bintetést érdemelne éppen most? mikor bin-
tetlen maradt. Ha eszébe jutott, hogy egy artatlan
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kis allatnak okozott kinos halélt, koénybe labadtak
szemei s gyakran mar-mar elindult, hogy Szekeres
gazdanak mindent megvalljon; de mindig cserben
hagyta batorséga. Félénken kerillte Pistat és Laczit,
nem mert a szemik kozé sem nézni. Az elétt jobb-
nak érezte magéat, mint ellenségei; most, midta boszu-
jat kitoltotte, szerencsétlen volt és sehol sem talalt
nyugtot lelki-ismeretének furdulasai eldl.

Tobb hét malt el ily moédon s bekdszént a
fagyos, zuzmaras tél is. Magas ho boritotta a fol-
det ; folyd, patak keményen befagyott, nagy 6rémére
a vig gyermek-seregnek, mely a csuszkalasban,
korcsolyazasban pompas mulatsagot talalt.

Egy délutan, ver6fényes hideg idében, Pista
és Laczi is elindultak, hogy tobbi pajtasaikkal
mulassanak. Amint Kkiléptek hazuk kapujan, Kicsike
testvérik, Ténika utanuk szaladt.

— En is veletek megyek! En is!

A fiuk tudtak ugyan, hogy szileik megtiltot-
tak a kis Toninak az ilyen kirandulast, mert nem
valé az ilyen kis fiinak a csuszoés, fagyos utakon
sétalni; koénnyen elsiklik, elesik, meguti magét.
De Pista és Laczi nem igen gondoltak erre s
engedték, hogy Tonika, amennyire csak kis labai
birtdk, utanok szaladjon, Persze, minél tovabb men-
tek, anndl messzebb maradt el a fiucska, ki az ut
kozepén haladva, sokszor el-elbukott s mulatsagat
lelte abban, hogy a héban hempereg.
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Még ki sem értek a falubdl, midén az utcza-
sarkon talalkoztak Gyurkaval, ki nagy csomd szaraz
gallyal az erddbdl volt hazatérben. A két testvér,
mint rendesen, most is gunyos kidltasokkal akarta
koszonteni a régi ellenséget; de Gyurka, amint nem
igen nmesszire a kis Tonit megpillanta, hirtelen oda
kialtott feléjok

— Vigyézzatok a Kis fidral Egy szant elra
gadtak a lovak! ... Itt jon ni...mindjart elga
zolja Tonit.

A fitk azonban alig figyeltek arra, mit nond
Gyurka s tovabb mentek; csak a kovetkezd pilla-
natban, midén a megvadult lovak mar elnyargaltak
mellettok, akkor lattak a veszedelmet Tonika is
latta s gyorsan le akart témi az Utrdl, de sietsé
gében megesUszott és sinva, rémilten tertlt el az
ut kozepén. A lovak mér csak néhany lépésnyire
voltak . . .

Pista és Laczi kétségbe esetten folkialtottak
s rohantak vissza felé, de tavolabb voltak, hogy sem
a megvadult lovakat megelézhették volna. Gyurka
kozelebb wolt a kis filhoz s Pista lelkendezve
kialta:

— Az lIstenért, Gyuri! Mentsd neg kis
ocsénket!

Gyurka nem is varta a kérést, hanem gyor-
san ledobta hatardl a terhet s Tonika nellé ugrott.
Eszébe sem jutott, hogy mega is veszedelermbe
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ronen, folkapta a kis filt s izmos kézzel félre dobta
& uthdl ... d¢ 6 maga mar nem ugorhatott
visza A lovak elgézoltak s midén a szan eltdnt,
Tonika sértetlendl allt az utcza szélén, de Gyurka
tobb sebbdl véreave, jultan hevert a hdban.

Az Oreg Szekeres gazda éppen a pillanatban
lépett hdza kapuja €lé 6 latta az egész baleset
lefolyasat. Oda sietett s nem vesztegette azzal az
id6t, hogy fiait pirongassa gondatlansagukért, ha-
nem folkapta Gyurkat s bevitte sajat lakasaba,
lefektette és gondosan bekotdzte sebeit. J6  ideig
tartott, mig Gyurka Végre vissza nyerte eszméletét
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s bagyadtan, csodalkozva nézett koril, nem tudvan,
miféle idegen helyre jutott.

- Légy nyugodt, fiam, sz6lt Szekeres gazda
nalam vagy, &polni fogunk gondosan s héldsak
lesziink, hogy megmentetted kis fiam életét. Bizony,
majd neked magadnak kerilt életedbe, te jo fiG.

— 0 ... az nem tesz semmit, szolt Gyurka
alig hallhatdlag . . . legaldbb kis részben jova tettem
hibamat.

Szekeres gazda szerette volna tudni, micsoda
hibat emleget Gyurka; de nem akarta a beteget
faggatni. Azonban Gyurkdnak nem volt tébbé
nyugta s néhany nappal kés6bb maga beszélte
el, hogy mivel Laczi és Pista 6t artatlanul vadol-
tak és uldozték, 6 boszubol folgyujtotta a mokuska
hézat. De azéta, ¢ !. . . olyan szerencsétlennek érezte
magat! Szekeres gazda jol latta, hogy a szegény
arva fit Gszintén beszél.

Mindenek el6tt tehat arra térekedett, hogy azt
a rejtélyes kalasz-lopast folderitse. Csakhamar ki is
sutotte, hogy val6ban nem Gyurka, hanem a Bangd
Peti volt a tolvaj, ki tUgyesen elillant, mikor maso-
kat kozeledni latott.

Mikor Pista és Laczi ezt megtudtak, konyezve
léptek a beteg Gyurkéhoz.

— 0 Gyuri! Meg fogsz-é nekink bocsatani,
hogy annyit kellett miattunk artatlanul szen-
vedned ?
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— Hiszen az semmi ... De ti ... ti meg-
bocsatliatjatok-¢ nekem, liogy oly gonosz tettel all-
tam boszut! sz6lt Gyurka.

— Ne beszéljunk tébbet errél, monda Pista.
Eddig ellenségek voltunk s ez csak bajt szerzett
mind-harmunknak. Ezentdl legyink j6 baratok, igy
bizonnyal boldogabbak lesziink.

— Ugy van, szolt kozbe Szekeres gazda; de
nem csak jé baratok, hanem testvérek lesztek.
Gyurka megmentette Toni életét s ezt azzal halal-
juk meg, hogy nem csak a multakért bocsatunk
meg neki, hanem magunkhoz is fogadjuk. Nem lesz
tobbé arva, nem megy vissza Andras gazdahoz.

Ugy tértént. Es az6ta mindnyajan boldo-
gan élnek.



Két tlz kozott.

— Elbeszélés. —

erczi urfi nagyon derék gyerek

volt: vidam, jo szivd; de liosz-

szabb ideig kollott egyuatt lenni

vele, jol kellett 6t ismerni,

hogy valaki megszerethesse.

Hogy mindjart megmondjam

az igazat: Bérezi baratunk

kissé szenvedélyes, indulatos természet(i volt s nagyon

is hirtelen kez(. Mid6n pajtasai kozott legvigabban

mulatott: egyetlen szdra, a legartatlanabb megjegy-

zésre rogton fellobbant, mint a puskapor. Mind-

jart sértve érezte magat s ilyenkor aztan nehéz

volt vele boldogulni, még nehezebb a baratsagot
helyre allitani.

Ha &8 sértett meg mast, kész wvolt rogton
felejteni mindent; példaul: ha j6l nyakon Utdtte
valamelyik pajtasat, a kovetkez6 perezben mar
alig emlékezett ra. De ha megforditva, 6 kapott
egy kis nyaklevest: ezt aztan nem felejtette el,
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hanem boszut eskidott s napokig, s6t hetekig is
tartott haragja mind addig, mig vissza nem fizette
a kolcsont. Effélékkel Bérezi baratunk semmikép
sem akart adés maradni. Hogy 6 kapja az utolsé
Utést, azt a fél-vildgért sem tlirte volna el. Egyszer
Aladar, a szomszéd birtokos fia, hatba Utétte egy
nagy almaval s elszaladt. Bérezi szépen folemelte
az alméat, zsebre dugta s harom hétig hordozta
magaval, mert Aladéar, j6l ismervén pajtasat, gon-
dosan kitért az utjabdl; de Bérezi végre mégis
megleste, még pedig éppen mikor Aladar egy
forr6 nyari napon gyanutlanul furdott a patakban.
Ott aztan Bérezi Ugy hatba vagta az almaval, hogy
egy hétig meglatszott a kék folt utana.

— igy ni! Te kaptad az utolsd Utést,
megint lehetlink jé pajtasok, monda.

Szamtalan ilyen csinyt beszélhetnék el rdla,
de ennyi elég, hogy megtudjuk, milyen fajta vitéz
volt Bérezi baratunk, aki egyéb-irant a legboldo-
gabb filnak tartotta magat az egész vilagon.

Atyja, a vagyonos Kelendi ur, az egész kor-
nyéken nagy tiszteletben all6 férfiG volt s csinos
kastélyban lakott. A kastélyt szép kert vette kordl,
a kerten tul pedig Kelendi foldjei, rétjei terul-
tek el, még tavolabb pedig, a patakon tdl, erdds
hegység emelkedett. A hegy aljdban a patak egy
jokora téba ©mldtt s a masik oldalon folyt ismét
tovébb.

most
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E szép vidéken telt le eddig Bérezi urfi élete;
bejarta és ismerte a kdrnyék minden zugat, szalad-
galt a réteken, csonakazott a kis tavon, bolyongott
az erdbben, kapaszkodott fara madar-fészek utan
s egészen meg volt elégedve sorsaval. Csak egy
baja volt: a mama mindig nagyon szigortan Ugyelt
arra, hogy el6bb a leczkéivel készliljon el Bérezi,
csak azutan menjen mulatni. Nem lehetvén a bajon
segiteni, Bérezi bele tor6dott s mindig iparkodott,
hogy mentil hamardbb essék tal a tanulason és
aztan elkisérhesse édes apjat, ki mint j0 gazda, gon-
dosan Ugyelt fel az erdén-mezén dolgoz6 munka-
sokra. Maga Bérezi is mar valdsagos kis gazda volt.

Minden kirandulasaban hiven kisérte két paj-
tasa, két testvér; éppen olyan baratjai a Kirandu-
lasoknak, mint maga Bérezi. E két pajtas — két
szép kutya volt: Vidam és Firge. Ahol Vidam és
Flrge megjelent, bizonyosan kozel volt kis gazdajok
is. Az Isten a megmondhatéja, hol mindenitt lehe-
tett ket latni. Ahol a hegység csucsai kozt egy-egy
kecske fol tudott kapaszkodni, ott bizonyosan jart
Bérezi is az 6 két h( Kisér6jével. A juhasz-gazda
meg is mondta egyszer, hogy »ha Bérezi urfi vala-
mikor talan kecske-pasztorra lenne, nem volna
parja az egész varmegyébenc.

Bérezi roppant biszke volt erre a dicséretre,
biszkébb, mint mikor — bizony csak ritkdn —
mamaja vagy Irénke, két évvel id6sebb kedves
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testvére, megdicsérték, hogy jot végezte leczkéit s
hiba nélkil irta meg foladatat. Pedig mennyivel
keservesebb munka volt szdmara az iras és tanu-
las, mint a legveszedelmesebb kapaszkodas a szik-
lak kozott!

A szép kert, a mez6, erd6 volt Bérezi egész
vilaga: ennél szebbet nem képzelt s nem is kivan-
kozott innen sehova. Egyszer elvitték szilei a
megye szék-helyére, egy csinos és jokora varosba;
de hidba latta itt Bérezi az emeletes hazakat, a
fényes boltokat, neki ez mind nem tetszett. Mit ér
az, ha az embernek a kemény kovezeten feszesen
koll jarnia, mindig egyenes vonalban, a héazak
alatt? Es egyik haz a maéasik héatan! Sehol kert,
sem patak. Mar ennél szaz-szorta szebb otthon
Kelenfalvan. Mert otthon van egy oriasi ketrecze,
melyet az erd6-cs6sz segitségével Utdtt Ossze; és
ebben a ketreezben van mar vagy harmincz kulon-
b6z6 madara, egy masik ketreezben nyulacskéja,
az udvaron pompéas tolld pavai sétaltak . . . hat
nem sokkal kedvesebb, mulatsagosabb ez?

Ha valaki azt mondta volna Berczinek, hogy
van a vilagon ennél szebb hely s vannak szebb és
érdekesebb dolgok, mint amik itt lathatok: ezt vak-
merd sértésnek vette volna, melyet eltdrni nem
szabad. Nem is igen mondott effélét senki, mert
Kelenfalva valéban gydnyor( hely volt s mindenkit
elragadott, aki meglatogatta.



64 KET TUZ KOzZOTT.

Miutan ekként megismerkedtink Bérezi urfi-
val, bele foghatok torténetem elbeszélésébe.

Budapesten, az orszag févarosaban élt Kelendi
urndk egy kedves rokona, kinek fia, Elemér, Kkoriil-
bel6l egy-idés volt Berczivel. Elemér és Bérezi
azonban még nem ismerték egymast, mert Elemér
eddig soha nem volt még tavol a févarosbol; szor-
galmas tanul6, vidam, nyajas fia volt, de kissé hal-
vany, mint sok nagyvarosi gyermek, aki orokké a
poros, sz(ik utczak kozt él. Kelendi ur, middn
utoljara Budapesten jart, megigértette rokonaval,
hogy a nyari szabadsagra Elemért lektldi Kelenfal-
vara, hogy itt a pompéas, szabad levegén vigan
toltse a nyarat s izmosodjék, er6sodjék a sok
tanulas utan.

Elemér nagy oréommel fogadta, midén az évi
vizsgalatok végeztével szilei tudtara adtadk, hogy
Kelenfalvan fogja télteni a szinet-id6t rokonainal,
Bérezi pajtas tarsasagaban. Elemér igazi nagyva-
rosi fi volt ugyan, szerette a zsibongé* zajos
utczakat, a sok pompas kirakatot s a szazféle latni
val6t, ami egy olyan nagy varosban, mint Budapest,
kinalkozik; de azért vagyott latni egyebet is, kilo-
nosen pedig falura mar rég Ohajtott kirandulni,
mert eddig jéforman csak konyvbél, rajzbol ismerte
a szép természetet. Egész boldog volt, midén arra
gondolt, hogy a pompas almat, kértét nem csak a
piaczi gyumolcs-arus allvanyan fogja lathatni, hanem
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magan a fan, Ugy, amint valdsaggal terem ; erdét?
mez6t, Allatot is nem csak festve, hanem igazan
lathat. Mind érdekes Ujsag, kellemes mulatsag volt
a nagyvarosi fill szaméra.

Kelenfalvan és gyonyor( vidékén béven mod-
jaban volt Elemérnek, hogy megkedvelje a falusi
életet. Szép meleg nyari idé jart, midén megér-
kezett, s bizony nagyon szivesen fogadtak; alig
néhany éra mulva mar @szintén megszerette roko-
nait, a jo Kelendi bécsit, a nénit, a Kkedves,
nydjas Irénkét és az orokké zajongd, pajkoskodo
Berczit is.

A hazbeliek természetesen igyekeztek, hogy
kis vendégik jol érezze magéat kéztik; de nem is
igen kollott faradniok, mert Elemér egészen bol-
dog volt ez uj élet kozepette. Egy-egy sétat a
mezén, az erd6ben nem adott volna akar miféle
més mulatsagért; minden lépten talalt egy-egy
viragot, fat, bokrot, madarat, bogarkat, melyet
eddig csak hirbél vagy konyvbél ismert, s nagy
orome telt benne, ha valamit helyesen ismert fol
és nevezett meg. Hat még mikor a nagy gyiimol
csts kertben sétéltak s Kelendi bacsi azt mondta:

— Fiuk, ezen a fan mar megérett az alma.
Szakitsatok magatoknak; csak ne sokat, hogy meg
ne artson.

Bérezi, mint valami mokus, egy pillanat alatt
folkapaszkodott a fara. Olyan gyakorlott volt a

FORGO BACSI KONYVTARA. XVI. 5
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fa-maszasban, liogy alig volt péarja a vidéken. Elemér
kissé habozott; ez egészen ismeretlen mulatsag volt
elétte. De Ugyes fia lévén, csakhamar fonn volt 6
is a fa agai kozt és véalaszthatott maganak a leg-
szebb almak koézul. Soha sem izlett neki gyumélcs
olyan jol, mint most. Nevetett, ha ra gondolt, hogy
eddig otthon mindig csak talczan, kosarkaban hoz-
tak neki a gyumolcsét a szobaba s most ime, a fa
tetején maga szakithat! Ez és az efféle aprosagok
egészen uj, szokatlan élvezetet nydjtottak a derék
finak, aki nem is mulasztotta el megvallani kedves
rokonai el6tt, hogy igazan boldognak érzi magat
kozottuk s ezt meg is irta szileinek.

Mint falun szokas és ill6, koran reggel kel-
tek fol s mar a reggeli el6tt sétalgattak a haz
kozelében. Reggelire ittak pompas, azon-fejt tejecs-
két, kissé olvasgattak — mert Elemér a szabadsag
alatt sem akarta elhanyagolni tanulmanyait — aztan
a harom gyermek neki indult a kirandulasoknak.
Bérezi és Elemér mentek el6l, Irénke utanok,
mert hogy lépést tartson az orokké verseny-futd,
ugrandoz6 fidkkal, az lehetetlen volt. De azért
Irénke soha sem maradt el messzire; a két fil
annyiszor letért az Gtrol jobbra-balra, annyit jatszott
a mindig vel6k szaladé két kutydval, hogy mindig
egyszerre értek czélhoz s Irénke teljesithette, amit
a mama rea bizott: folugyelhetett a két filra, a
nélkdl, hogy ezek sejtették volna.
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Irénke alig két-hdrom évvel volt idGsebb
Berczinél; kedves, szeretetremélté lednyka volt,
aki mindenre gondolt s mindig éppen ott jelent
meg, ahol sziikség volt rea. Valosagos kis tiindére
volt a haznak, Berczivel szemben pedig igazi kis
mama, amire bizony nagy sziikség is volt. A jo édes
maménak egész nap a héztartds gondjaival kellett
foglalkoznia s kulénben is gydnge, beteges lévén,
nem bajlédhatott az 6rokké nyugtalan, pajkoskodd
Berczivel. Helyét Irénke foglalta el s a mama tel-
jesen meg lehetett nyugodva: Bérezi j6 kezekbe
jutott.

Irénke pompéasan boldogult Bérezi urfival;
az igaz, hogy volt is gondja mindenre s jol tudta,
hogy az ilyen rakonczatlan vitéznek szazféle baja
van minden nap. Irénke zsebe, melyet »Bérezi
urfi zsebé«-nek nevezett, mindig tele volt olyanféle
dolgokkal, melyekre Berczinek sziksége lehetett.
Volt ott ti, ezérna, gomb, s lia Bérezi a mez6n
és az erdbben tett Kkirdndulasairdl feslett, vagy
gombja-vesztett kabattal tért haza: a kis mama
rogton segitett a bajon; ha kezét, arczat dssze kar-
czolta, mindjart el6 tlint a zsebbdl egy kis angol
flastrom s az igazat megvallva, Bérezi urfinak
nem csak kabatjat, hanem orrat, kezét is egyarant
gyakran kellett gyogyitgatni, s akarmi baja esett,
rogton csak Irénkéhez sietett, aki soha sem fogyott
ki tirelméb6l. igy tehat szépen megosztottak egy-
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maés kozt a dolgot. Bérezi urfi mind-untalan bele jutott
valami bajba, Irénke pedig mindig rendbe hozta.

A vig Bérezi s a kedves irénké tarsasaga-
ban Elemér nagyon jol mulatott. Kell6képen meg-
bamult mindent, amit neki Bérezi mutatott, j6
baratsadgot kotott az Oreg csacsival, melyen Bérezi
lovagolni szokott, megtanulta a szép, fiatal csikék
nevét s versenyt szaladt Berczivel a mez6kdén és
iparkodott utdna folkapaszkodni a fakra, meredek
sziklakra, ami azonban nem mindig sikertlt, nagy
gyonyorlségére Berczinek, aki roppant biszke volt
arra, hogy a févarosi rokon nem tud mindent
utana csinalni. Nevetett is Bérezi nagyokat, midén
Elemért valamely meredek hegy-oldalrél legurulni
latta; de Elemér soha sem neheztelt meg effélé-
kért, s6t maga is nevetett sajat Ugyetlenségén.
Milyen jo fi, azt bebizonyitotta kulondsen egy
alkalommal, midén Bérezi ugyancsak megtréfalta.

Kelendi ur Kkertjében volt egy nagyszer(
meleg-haz is, melyben mindenféle ritka délvidéki
névények pompéaztak; ezek koézt kilonds ritkaséag
volt egy datolya-palmafa, melyet nagy gonddal apol-
tak. Eppen elviragzott, midén Elemér oda érkezett
s most apré bogydk csiingtek a fa again.

— Lasd, ez datolya-palma, szolt Bérezi
buszkén. Te is szereted a datolyat, ugy-e?

— Szeretem bizony, nagyon jo! Es megérik
ezen a fan a datolya ?
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Berczinek ekkor hirtelen egy tréfas otlete
tamadt s igy felelt:

— Hogy megérik-é? Persze, hogy megérik !
Hisz' ezért tartjuk a fat itt a meleg-hazban. Meg-
lasd, egy hét midlva mar talalunk a fa alatt érett
datolyat, mert lehull magatol, mihelyt megérik.

— Az pompas lesz! Majd értesitesz, ugy-e,
mikor johetlink datolya-szlretre?

— Minden esetre!

Bérezi alig birta elfojtani a nevetést s elfor-
dult, hogy Elemér észre ne vegye; aztdn masfelé
mentek jatszani. De Bérezi nem feledkezett meg
a dologrél s kordlbeltl egy hét mulva valamely
délutdn nagy sebbel-lobbal rontott be Elemérhez.

— Elemér! Elemér! J6jj hamar! Eppen most
voltam a meleg-hazban, a datolya mar megérett. . .
tomérdek van a fa alatt! Ez lesz am a pompas
ozsonna! Friss datolya a farél! Eppen mint ha
Afrikdban volnank!

Elemér nem hivatta magat kétszer, hanem
Berczivel versenyt futott a meleg-haz felé. A kert-
ben 14ttdk Kelendi bacsit és a nénit, meg irdén-
két is, akik szintén a meleghaz felé tartottak . . .
bizonyosan a datolya-sziretre, gondola Elemér.
Csakugyan a meleg-hazba mentek a tobbiek is, de
csak azért, mert Bérezi mar elébb hivta Oket s
aztmondta, hogy ott valami mulatsagos dolgot
fognak latni.
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Bérezi és Elemér joval megelézték a tobbi-
eket s mikor ezek megérkeztek, a két fil mar sze-
degette a palma-fa alatt hever6 datolyakat, s6t
lakmaroztak is méar a jo, édes csemegébdl. Midbn
Kelendi ur belépett, Elemér igy szolt:

— Mily pompas ez a datolya! Soha sem
hittem volna, hogy nalunk Magyarorszagon efféle
lehetséges legyen; mert azt tanultam, hogy csak
forr6 éghajlat alatti orszagokban érik meg.

Kelendi ur egy pillanatig bamulva nézett
Elemérre, de rogtdn észre vette azt is, hogy Bér-
ezi kaczagva fordul el. Ebbdl latta, hogy Berczinek
egy bolondos csinjével van dolga; Kelendi ur
maga is jo-izien nevetett a tréfan s igy felelt
Elemérnek:

— Orvendek, hogy jonak talalod datolyainkat.

— 0 pompasak! Csupa ezukor!

— Legkodzelebb, ha bemegyek a varosha,
megdicsérem a fliszer-keresked6t, kinél vasarolni
szoktunk, szélt Kelendi ur.

Elemér meghokkent, nagy szemeket meresz-
tett, de még nem akarta elhinni a tréfat, melyet
mar sejteni kezdett.

— De hiszen, édes bacsikam, a kereskedének
semmi koze a datolydkhoz! Magam szedtem fol
most itt a fa alatt! monda Elemér.

Ekkor méar mindenki hangos nevetésre fakadt
s Irénke igy szélt:
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— Meghiszem, hogy a fa alatt szedted fol,
de Bérezi szorta oda. Most mar értem, mért kért
télem datolyat!

Ekkor Elemér is atlatta a tréfat és .. . meg-
neheztelt, azt hiszitek? . . . Eppen nem, hanem
maga is nagyot kaczagott.

— Hahaha! Ezzel ugyan szépen megjartam!
De meg is érdemeltem igazan! Hogy is lehettem
oly egyugyl? Elhittem, hogy itt megérik a dato-
lya, s6t egészen olyan allapotban potyog le a fardl,
amilyenben a ezukraszok aruljak. lgazuk van,
bacsikam, ha nevetnek rajtam.

Nevettek is mindnyajan s leghangosabban
Bérezi, aki aztan igy szolt:

— Az igazat megvallva, eleinte kissé féltem
hogy megneheztelsz a tréfaért . . .

— Magadrol [téltél, ugy-e ? szdlt kézbe Irénke.
Te mérgesen toporzékoltal és sokaig haragudtal
volna, ha valaki Ugy raszed, mint neked sikerult
Elemérrel.

Bérezi hallgatag elismerte, hogy Irénke
bizony eltaldlta az igazat; de e naptdl fogva még
inkabb megszerette Elemért, s egy reggel igy szolt
Irénkéhez, aki éppen egy leszakadt gombot varrt fol
kabatjara:

— Ugy-e Irénke? Ez az Elemér pompas fiu!
Pedig miel6tt megérkezett, mennyire féltem t6le!
Azt hittem, 6 is olyan kényes varosi urfi . ..
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— Pedig nem az, ugy-e?

— Nem bizony! Egy cséppet sem finnyas,
nincs is elkényeztetve. Akar mit csinalok, mindent
megtesz utanam: foélmaszik a fara, tud Uszni,
ugrani, szaladni, nem fél sem a szélt6l, sem az
es6tél. Mondom, pompés fil. Ezen tal &6 lesz a
legjobb baratom: nincs is szikségem semmiféle
mas pajtasra. Es be is bizonyitom baratsagomat:
neki ajandékozom az egyik kedves kutydmat, a
Flrgét.

Szaladt is rogton s Unnepiesen oda ajandé-
kozta Elemérnek a Firgét. Elemérnek ez igazi
oromet okozott ; Flrge pedig, mint ha megértette
volna a dolgot, ezen tal hiven ragaszkodott uj gaz-
ddjahoz, Elemérhez.

Bérezi szilei is nagy Ordmmel lattdk a két
fid kozti baratsagot. Irénke, aki mindig figyelem-
mel kisérte a fiukat, bizonyitotta, hogy Elemér
nagyon jol érzi magat itt falun, Berczinek pedig
nagy hasznara vélik a véarosi rokon ismeretsége,
mert Elemér, bar egyes dolgokban tapasztalatlan,
de mégis sokkal tobbet tud, tdbbet tanult mar
mint Bérezi s gyakran beszél oly dolgokrdl,
melyekrél Berczinek még fogalma sincs; és mert
elmondja, hogy amit tud, kényvekbdl tudja: Bérezi
urfi kezdi belatni, hogy azok a konyvek talan
mégis csak jok egyébre is, nem csak arra, hogy
0ssze szaggassa.
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Ily modon telidt mindnyajan nagyon meg
voltak elégedve egymaéssal s ugy latszék, hogy az
egész vakaczié a legkellemesebben fog lefolyni és
Irénkének, »a kis mamanak«, nem lesz annyi baja
a két fin kozt, mint eleinte gondolta. - Azonban,
mint sok szép remény, ez is egyszerre eltlint
s. a boldog, kellemes napokat boszusag, kellemet-
lenség valtotta fol, ami mindenitt bekovetkezik,
ahol a szenvedély uralkodik. A jo Irénke, Kki
eddig oly szépen boldogult a fellgyeletére bizott
fidkkal, csakhamar két t(iz kozé szorult s keser-
vesen tapasztalta, mily nehéz a kis mama szerepe.

Elemér, korulbel6l harom héttel Kelenfalvara
tortént megérkezése utan, szileinek tobbek kozt
ezt irta:

»Olyan j6 dolgom van itt, a bacsi és a
nénike olyan jok hozzam, mint ha édes gyermekdk
volnék. Bérezi is nagyon derék fil; kissé heves és
trelmetlen ugyan, de kaldnben j6 szivi, 6&szinte.
Ami pedig Irénkét illeti, & val6sagos kis tundér,
kit mindenki kénytelen szeretni.

»Ma reggel nagy Ujsag tortént. Egy levél
érkezett s Kelendi bécsi és a néni is kénytelenek
elutazni vagy tiz napra. De nekiink az alatt nem
lesz semmi bajunk, itt marad Irénke, a kis mama,
aki olyan jol érti a dolgat, hogy még Bérezi is
engedelmeskedik neki, ez pedig nagy dolog &m!
Ma reggel példaul Bérezi nem mondta el szokott
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reggeli imajat, mert nagyon sietett, hogy lathassa
a kis csikot, miel6tt a legel6re viszik. En azt kér-
dem téle: »Hat ha Irénke kérdezi, elmondtad-e
imadat, hazudni fogsz neki?« Nem bizony, Bérezi
soha sem hazudik s hogy Irénke el6tt ne kelljen
pirulnia, elmondta szépen reggeli imajat.

»Ne aggodjatok tehat, kedves szileim, néniék
tavolléte miatt; Irénke lesz a mi joO kis mamank
s mi engedelmesek leszink, minden rendben lesz,
csak Ugy mint eddig.«

Kelendi ur és neje csakugyan elutaztak s a
harom gyermek magara maradt. Elemérnek azon-
ban igaza volt: Irénke oly pompasan vezette a
hézat, olyan j6 Kkis gazdasszony és jo kis mama
volt, hogy semmi hiba sem tértént. Mar harom
napja mult, hogy Kelendi bacsi és neje oda voltak,
de otthon minden a legszebb rendben folyt. Irénke,
ha elvégezte dolgait a haz koril, maga is kisétalt
a fidkkal s mindig ujabb meg ujabb jatékokat
talalt ki, melyekre 6 nélkile soha sem is gondol-
tak volna. Azt pedig kikototte, hogy mikor 6 nem
mehet a filkkal, akkor ezek is legfdljebb a kertbe
mehessenek, de semmi esetre nem az erdbbe vagy
a folyéhoz, ahol valami baj érheti &ket.

Bérezi és Elemér nagyon meg voltak elégedve
a kis mama intézkedéseivel s mar csak azért is
megtettek mindent, amit kivant, hogy kedvében
jarjanak. Dél el6tt olvasgattak, tanulgattak, sétaltak
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a kertben s pontosan megjelentek az ebédhez; az
ebéd pedig mindig ponpas wolt,  bizony-bizony
taldn még jobb, mint mikor a réni otthon van,
abbdl az egyszeri okbdl, mert Irénke jol tudta, mit
szeretrek a filk s mindig azt fézetett. Maga Irénke
is meg wolt elégedve a dolgok menetével s har-
mednap mar kevésbé aggbédott, mint mamgja
tavozésakor. Mert eleinte, meg koll vallani, nem
bizott egészen benne, hogy a keét filval, de kulo-
nosen Berczivel, minden baj nélkll fog boldogul-
hati a szilék tavol-létében.

A negyedik nap is derilten kezd6dott, gyd-
nyord mosolygd nyéari reggel volt s Irénke meg-
hagyta a szoba-lanynak, hogy a kertre néz6 tagas
tomaczon teritsen asztalt a reggeli szamara
Magasra felkuszo folyondar és sz8l6 védte a torna-
czot a nap sugarai ellen; a kertbdl athatott a
virégok illata . . . valdéban pompés helyecske volt s
a harom gyermek vigan és jo étvaggyal fogott
hozza a reggelinez. Nem is sejtették, mily egészen
méskep fogjak vegezni.

Mar vége felé wvoltak a reggelinek, midén
szerencsétlenségre Bérezi igy szolt Elemérhez:

— Ugy-e pompas dolog igy a szabadban
regoelizni ? Szeretném tudni, vané ott abban a
ti hires févarosotokban valami, ami utan vagyod-
hatrék az, aki ily gyonydri helyen lakik, mint ez ?

— 0, ami azt illeti, van bizony a févaros-
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ban nagyon sok szép dolog, amit érdemes latni s
amihez hasonlé itt falun nem taladlhat6, felelt
Elemér.

— Ohd! Valjon mi? Szeretném tudni! mond&
Bérezi megfitymélva.

Elemér folsorolt sokfélét: a muzeumot, a kép-
tarakat, a nagy palotakat, hidakat, a Margitszigetet,
alag-utat, a hajégyart, emlékszobrokat, hegyi vas-
utakat, stb. is, és valdban jol megfelelt, ha Bérezi
urfi azt akarta tudni, hogy mért olyan hires hat
az a févaros? De Bérezi baratunknak éppen ez se-
hogy sem valt inyére; nem tiirhette, hogy mas va-
lamit is dicsérjenek az 6 kedves szul6-helyén Kiviil.
Elemér azonban mind inkdbb belé merilt a féva-
rosi érdekes latni-valdk elsorolasaba s végre eljutott
az allat-kertig, melyet alaposan ismert. Elmondta
rendre, milyen ritka allatokat lehet ott latni.

— Mindjart a bejarasnal, folytata, van a
medve-ketrecz, mellette egy nagy madar-haz,’ mely-
ben sas, keselyli, vércse és mas hatalmas ragadozo
madéar lathatd. Ett6l balra nem messzire van a
majom-haz, itt latni mindig a legtébb néz6t, mert
a majmok mindig vigan jatszadoznak s a legboho-
kasabb csinyeket viszik végbe egymassal. A nagyobb
allatoknak, p. o. az oroszlannak, parducznak Klilon-
kiilon helyik van, er6s vas rostélyzattal. A kert
kozepén van egy Kkis td, ezen hattylk, s idegen
orszagbeli kilénbdzd vizi-madarak Uszkalnak.
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Bérezi urfi eddig kedvetlendl hallgatott, de
most fogai kozott boszusan mormoga:

— No bizony, de nagy dolog az a nehany
hitvany vad-kacsa, amely ott Uszkal! Nem adnam
érettok az én nagy kalitkamat, mert ebben van
vagy harmincz éneklé madar.

Szerencsétlenségére azonban Elemér, egészen
bele heviilve elbeszélésébe, nem figyelt Berczire s
most azt kezdte elmondani, hogy az allatkert tulso
végén mi minden lathaté: elefant, szarvas, teve ...

— Gyonydrd éallatok, mondhatom! Kkialta
kozbe Bérezi. Teve! Hat ugyan mi szép lehet egy
olyan otromba, puUpos allaton? Ki nem &allhatom
a pupos allatokat, olyan fortelmesek!

— 0 dehogy! Van ott példaul egy bdlény
is . . . annak is van pupja, mégsem fortelmes, s6t
igen szép allat s hatalmas, er6s is am. A mi
kozonséges bikank ugyancsak megszeppenne téle!

— A bika nem szeppen meg soha! szolt
kézbe Bérezi. Van nekink a gulyaban egy bikank,
az bizony foldre teperné a te hires bdlényedet.

— Nono, az nem egészen bizonyos, szdlt
Elemér mosolyogva.

— De igen, egészen bizonyos! feleié Bérezi
hevesen.

— J6l van, ha azt hiszed; én nem vitatko-
zom, szOlt Elemér nyugodtan. A bolényt6l vissza-
felé sétalva, meglathatni aztdn az Oriasi struez-
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madarakat, a szabadon sétalé géneket, darvakat és
az okos képl, kedves kis vidrat, mely egy kis
medenczében Uszkal s mindjart kidugja a fejét, lia
szdlitiaks Nekem azonban mindig legnagyobb
mulatsagot szerez, ha a majnokat nézhetem . . .
olyan Ugyes, kedves allatok!

— Kedves! Kedves! kidlta Bérezi baszusan.
Hogy lehet a majom kedves? Nevetséges dolog!

— Ha magad lattad volna, nem nondanad
ezt, folytatd'Elemér nyugodtan.

Irénke észre vette, hogy Berczinek ez az egész
elbeszélés éppen nincs Inyére s hogy roppantul
boszankodik, mert Elemér oly nagyon szépnek
mond valamit, ami nem a Bérezi urfié s amit ez
meg nem is latott. A jO leanyka tehat integetett
Elemérnek, hogy hagyja abba azt a beszédet,
mely pedig neki maganak, t i. Irénkének nagyon
tetszett, mert a kedves lednyka szerette legalabb
hirébdl megismerni, amit még nem latott. Inkabb
lemondott azonban ez élvezetrdl, mert latta Bérezi
neki VOrosodott arczan, hogy vihar van kitor6-
iéiben.

De Irénke hasztalan integetett; Elemér nem
vette észre s folytata elbeszélését, leirta az allat-
kert tobbi nevezetességeit is és veglii azzal fejezte
be szavait, hogy sehol az egész orszagban annyi
szép és ritka allatot nem lathatni, mint a budapesti
allatkertben.



KET TUZ KOZOTT. 79

De mar akkor Bérezi nem birta magét
tobbé fékezni. Folugrott székérél s okleit dssze
szoritva, vadul szemébe nézett Elemérnek s mér-
gesen kialta, hogy hiaba akarja Elemér 6t bolondda
tartani, 6 bizony nem hagyja magat, nem is hiszi
egy szavat sem az egész elbeszélésnek, mert amit
Elemér beszélt, az elejétdl végig csupa hazugség . . .
igenis, mind csupa hazugsag!

Mennyire elvakitja az embert a dih, a szen-
vedély, viladgosan latszott most Berczinél. Mert
rogton azutan Irénkéhez fordult és toporzé-
kolva monda:

— Nem is tudom, miért hallgatjuk mind ezt
Végig, és te, Irén, mért nem szélsz kdzbe? Hiszen
te legjobban tudod, hogy sem Magyarorszagon,
sem akdr az egész vildgon nincsen szebb valami,
mint Kelenfalva; hanem persze, az ilyen nagyva-
rosi uracska azt hiszi, hogy mi afféle ostoba falusi
gyerekek vagyunk, akiknek akar milyen bolond
mesét foltadlalhat igaz gyanant. No persze, majd
én elhiszem az ilyen hazugsagokat!

Bérezi urfi daczos, kihivd moédon szembe allt
Elemérrel, mint ha parbajra akarn& kihivni. Irénke
is ijedten folugrott s konydrgé pillantast vetett
Elemérre.

Elemér megértette Irénke tekintetét s nyu-
godtan helyén maradt, mint ha észre sem vette
volna Bérezi fenyeget6 mozdulatat. De azt mar
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csak mégsem hagyhatta magan szaradni, hogy 6
»hazudott«. Elemér becsulet-érzg fit volt s egy-uttal
bator is. Nyugodtan szemébe nézett hat Berczinek
s igy szolt:

— Amit elbeszéltem, az mind tiszta igazsag,
s nagyon furcsa, kedves Bérezi baratom, hogy te,
aki még nem jartal a vilagban s nem ismersz mast
ennél a zugocskanal, ahol eddig éltél ... te annyira
csodalkozol azon, hogy az orszag févarosaban van
sok olyan szép dolog, ami itt nalatok nincs. Kér-
dezd akar Kitdl, aki mar tavolabb is jart a falu
hataranal, s mindenki azt fogja mondani, hogy ami
itt nalatok van, azt még nagyon sok mas helyen
is lathatni; de ami az orszdg févarosaban lathato,
példaul az allat-kert, olyan nincs Magyarorsza-
gon tobb.

De mar ez tébb volt, mint a mennyit Bérezi
elviselni birt. Duht6l kipirulva Elemérre rohant s
Oklével arczul akarta Gtni; de Elemér Ugyes és
furge fia volt, egyik kezével elharitotta a csapést,
a masikkal pedig vissza vagott, még pedig olyan jol
ezélzott, hogy Bérezi nagy meglepetésére azon
vette észre magat, hogy nem & tamad tébbé,
hanem 6 a megtamadott. Elemér nem igen Utotte
ugyan meg Berczit, csak a kalapjat lapitotta be
s le is Utdtte a fejérdl.

A két hd kutya, Viddm és Firge, a csata
kitorésére ijedten ugrott fol a* asztal aldl. Eddig
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ahhoz voltak szokva, hogy ha gazdjukat valaki
bantotta, vitézil védelmére keltek; de most a két
h(i allat egészen megzavarodva bamult; nyilvan
nem tudtdk mit csindljanak, mikor kis gazdaik
egymas ellen viaskodnak.

Hat még a kedves jé Irénke, mennyire meg-
rezzent, mily fajdalmasan folkialtott, midén a két
fiat egyméasra rohanni latta! A derék lanyka
azonban csak-hamar vissza nyerte lélek-jelenlétét,
folugrott és koczkaztatva, hogy egy par jokora
Utést 6 kap az ellenfelek helyett, a fidk kozé
allott és nagy er6-feszités utan sikertlt is neki a
harczolokat szét valasztani. De mig ez sikertilt,
a Bérezi urfi kalapjanak ugyancsak siralmas sorsa
lett a foldén, mert rajta tapostak mindnya-
jan. Mire a csatdnak Irénke véget tudott vetni,
bizony-bizony alig lehetett folismerni, hogy kalap
volt-é valaha az, ami most ott hever.

Ez meg rettenetesebb haragra lobbant4 Ber-
czit, mert 6 maga sokszor tonkre tette ugyan
a ruhait s nem gondolt vele, de annal kevésbé tlrte
hogy valamijét mas rontsa el. Villog6 szemek-
kel tekintett Elemérre, Elemér pedig éppen Ugy
vissza, s latszott, hogy nagy kedvok van a harcz
folytatasara. Ekkor azonban Irénke egész szigoru-
saggal, mint a mama helyettese lépett fol és hatéa-
rozottan raparancsolt a két fidra, hogy régton
térjen Ki-ki kulon a szobdjaba. A fidk szinte 0Ossze

FORGO BACSI KONYVTARA. XVI 6
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rezzentek, sz6 nélkidl engedelmeskedtek s a szo-
badba mentek.

A két hi kutya koézil Vidam ezdattal éppen
nem volt vidam, hanem fllét-farkat lelégatva
kovette gazdajat, Berczit, mint ha szégyelné a tor-
ténteket. Flrge éppen ilyen mdédon kovette Elemért,
bizonyitvan, hogy olyan félét gondol, mint a pajtésa.
Annyi bizonyos, hogy ilyen okos, derék kutyaknak
nem lehetett nagy okuk biszkélkedni a gazdaikkal.

Két nap s két ¢ mualt el e komoly esemény
Ota a nélkdl, hogy az ellenségek kibékultek volna.
Hasztalan tett a jé Irénke mindenféle kisérleteket,
hogy kibékitse6ket . . . faradsaga teljesen kéarba
veszett.

A kedves, jO leanykdnak igy aztan nagyon
kellemetlen volt a helyzete . . . val6siggal két t(iz
kézé jutott. Egyik oldalon testvére, a masikon
rokona; ezt is szerette, amazt is; egyiknek sem
foghatja partjat, ha a masikat sérteni nem akarja.
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Es milyen gyonyor(i mulatsag volt az, ott lenni a két
fid kozt, kik nem szdltak egy szét sem, inig egymast
lattdk. Legkellemetlenebb volt az ebéd és vacsora
idején; ekkor a két ellenség semmikép sem keril-
hette el egymast, talalkozniok kellett az asztalnal.

Irénke Glt a mama helyen,
két oldalt szemben egy-
massal Bérezi és Elemér;
de nem csak nem széltak,
hanem még az ételt vagy
akar a so-tartét sem nydj-

tottdk oda egymésnak.
Hat még az ezel6tt
oly kedves sétak mily
gyotrelmesek voltak most! Ha Irénke azt mondta
nekik, kisérjék 6t a kertbe, nem mertek ellen-
szegllni; hanem az egyik jobbra, a méasik balra
Irénkétél foglalt allast, arra igyekezvén, hogy lehetd-
leg tavol legyenek egymastol; igy indultak meg
és setéltak szétlanul. Ha pedig olyan szlik helyre
értek, hogy ily moédon nem fértek el: akkor az

6*
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egyik fil tiz lépéssel Irénke el6tt ment, a masik
tiz lépéssel utana, s igy sétaltak. Természetes,
hogy ilyen médon mér éppen nem juthattak Kibé-
kdlésre. Unalmas is volt az ilyen séta rettent6en
s Irénke, bar mily joszivi volt, mégis olyan formét
gondolt, hogy a filkkal bizony-bizony nagyon nehéz
boldogulni, mert szép szbra, okos beszédre nem
hajtanak semmit.

Bekovetkezett a harmadik nap is, a nélkul,
hogy az ellenséges allapot valtozott volna. Bérezi
baratunk azonban sokkal nyugtalanabb, elevenebb
fiG wvolt, hogysem sokéig tétlenil maradjon és a
puszta duzzogassal beérje. Harmad-nap reggel,
ugy latszék, jutott eszébe valami s er6sen torte a
fejét, még pedig olyan terven, melynek nagyon
ordlhetett, mert sokszor bélintott a fejével s
kar-orvend6 hangon doérmdoge:

— Ugy van! Azt teszem. Csak azért is!

Es mindjart hozza is fogott terve végre-
hajtasahoz.

Kelendi ur hdza, melyet akar egy kis kas-
télynak is lehetett volna mondani, szép viragos
udvar kozepén épult s a haz benyildja el6tt finom
homokkal kitoltétt szabad tér volt, hol a latogatd
kocsik megallottak. Itt nehany lécza is allott s e szabad
tér egyuttal a legpompésabb jatszoé-hely is volt, ha a
gyermekek nem akartak messzebb menni a haztol.
A szabad tér mindkét végén fasor kezdddott, mely
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hatul a hdz mogott Ossze ért, ugy, hogy aki az
egyik oldalon megindult, révid séta utdn megint
oda jutott vissza a haz elé.

Bérezi bardtunk tehat, midén eszébe jutott
az a pompéas gondolat, melynek annyira megoriilt,
sietett a kertészhez és kért t6le egy csomd Kisebb
fajta kardt, min6khdz a rézsdkat szoktadk kotozni.
Aztan Irénkétdl kapott egy hosszl, nagyon hosszu
zsinért s ilyenképen folszerelve, elkezdett a héz
el6tt dolgozni. Pontosan kimérte a hazba vezet6
lépcsd kozepét s itt beszart a foldbe egy karot.
Innen aztdn egyenest keresztul egészen a szem-
kozt 1év6 virag-csoportig egyenes vonalt huzott s e
vonalon a kardkat szabéalyos tavolsagban leszlrta
a foldbe. Ezzel elkészilvén, el vette a zsinért, a
kardkon végig kotozgette és ekképen a haz el6tti
szabad tért két részre osztotta. Most csak az volt
hatra, hogy tudtul adja mindenkinek, mi czélbdl
vitte véghez ezt a nagyszerl munkat.

Ez is megvolt mar: elkészitette fonn a szo-
bajaban, még miel6tt hozza fogott volna a hatar-
kijelolés fontos munkajahoz. Mid6n a kardk beveré-
sét s a zsindr felkotését is elvégezte, egy nagy
iv papirost vett el6, melyre vastag, nagy bet(ikkel
e szavak voltak irva:

— »Ez a Tedridt a hatarvonal. «

— »Az északi rész Eleméréa déli rész
Berczié.«
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E f6 sorok ala pedig Kkisebb betlikkel oda
volt irva:

»Egyik félnek sem szabad a méasik fél teruletére
atlépni,*

Ez ékesen sz6l6 rendeletet Bérezi a Iépcsénél
az els6 karora fliggesztette fol s Elemér, midén nem
sokara Kilépett a hazbdl, azonnal olvashatta. El is
olvasta s még csak nem is nevetett rajta, pedig
ha masért nem, mar azért is nevethetett volna,
mert a folirds tele volt helyesirasi hibakkal. Ele-
mér azonban nyugodtan fogadta az egész ellensé-
ges intézkedést, s nem gunyolédot és haragot sem
mutatott miatta.

Irénke az ablakbdl nézte Bérezi munkajat s
mid6én kitalalta, mit- tervez a boszus fiG, ugyan-
csak megijedt a j6 leanyka, hogy Elemér valjon
mit fog e dologhoz mondani? De csakhamar meg-
nyugodott, mert latta, hogy Elemér egészen nyu-
godtan elolvassa a félirast s aztan minden ellen-
mondas nélkidl megy az udvarnak abba a részébe,
mely az 6 szamara volt Kijeldlve. Irénke szinte halat
érzett Elemér irdnt e miatt s kénytelen volt meg-
vallani magéban, hogy valéban Elemér sokkal
neveltebb, illedelmesebb fil, mint az a makranezos,
toporzékol6 Bérezi, és hogy ebben az egész habo-
raskodasban Elemér részen van az igazsag.

A Két ellenség, kiki a maga tertletére szo-
ritkozva, egészen kulonbéz6 modon viselkedett.
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Elemér kényvet hozott magaval a szobabdl, lellt
egy padra és egészen nyugodtan olvasgatott.
Bérezi ellenben nagy léptekkel és durczés, haragos
arcczal jart fol s ald a maga terlletén, a hatar-
vonal mellett; vallan puska gyanant hatalmas
dorongot hurczolt, el lévén tokélve, hogy erészak-
kal viszsza veri ellenségét, ha ez be akarna torni
a kijelolt hataron.

Bérezi urfi roppant csalédasara és boszusa-
gara azonban az egész hatar-kijelolés igen kevéssé
zavarta meg Elemért, ki egyaltaldban semmi
kisérletet sem tett, hogy betdrjon a Bérezi biro-
dalmaba. Bérezi tehat csak jart fol s ala és
Orkodott keményen, a nélkul, hogy lett volna
mire; s ez nemcsak boszantd, hanem unalmas is
volt. Boszusagaban ajkait liarapdalta, de azért
nem tagitott, hanem ott maradt 6r-alloméasan,
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Nem sokdra egy kis esemény tortént, mely
ugyancsak megijesztette a jo Irénkét. Berczinek
sekogysem volt szerencséje a kalapjaval. A hosz-
szas jarkélasban nagyon félmelegedvén, levette
kalapjat s botja hegyére tlizve hordozta; mivel
azonban jokora szell§ fujdogalt, a kalap egyszerre
ropllni kezdett, a szél elvitte, még pedig szeren-
csétlenségre az ellenséges terlletre, s6t éppen
az Elemér labaihoz.

Ha Elemér kalapjaval torténik ilyen baleset,
Bérezi bizonyosan labaval rugdalja vissza. Elemér
nem igy tett, hanem ilyen forman okoskodott:

— Ha vissza viszem a kalapjat ennek a
goromba Berczinek, koszonet helyett talan még
sértegetni fog, vagy pedig arra magyarazza, hogy
én akarom kezdeni a kibékulést.

Elemér tehat Ggy tett, mint ha semmit sem
latott volna és nyugodtan olvasott tovabb. De
mar azt meg nem akadalyozhatta, hogy masok
észre ne vegyék a bajt; ez a mas pedig a két hi
kutya volt, Viddm és Furge. A két derék Aallat
hliségesen ott volt mindig, mind-egyik a maga gaz-
daja mellett s becslletokre valt, hogy semmikép
sem tudtak megérteni, ami korulottik torténik;
egészen megzavarta ket kis gazdaik magaviselete.
Nyilvan nem tudtdk maguknak megmagyarazni az
olyan baratsagot, melybdl hirtelen olyan ellensé-
geskedés valhatik. Mindazaltal a két okos éallat
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bélcsen eltaldlta, miként kelljen magukat viselnitk.
A Vidam gazdaja, Bérezi, folytonosan fol s ala jar-
van a hatar mellett, Vidam kotelességének tartotta,
hogy vele tartson s mindig sarkaban volt Berczi-
nek; Furge ellenben, mivel az § gazdaja nyugod-
tan Ult és olvasott, kovette a jo példat, lefekudt
a pad ala s ott békésen szundikalt.

Middén tehat Bérezi kalapjat a szél elropi-
tette az ellenséges teriletre: Vidam, gondosan
Ugyelvén gazdajara, rogton el akart rohanni, hogy
vissza hozza a kalapot; Bérezi azonban maradéast
parancsolt, mert ugy. Vélte, hogy nemcsak neki
maganak, hanem kutydjanak sem szabad atlépni
az egyszer megallapitott hataron. Vidam engedel-
meskedett, azonban természetesen nem érthette
meg ezt a furcsa dolgot és fajdalmaban félvonitott.
Flrge ezalatt békésen aludott. De midén pajtasa
vonitasat meghallotta, félugrott, gyorsan atszokkent
a hataron s Vidamhoz sietett, bizonyosan hogy
megtudja, mi a baj? Arra persze nem gondolt,
hogy itt ellenséges terlleten jar, s midén Bérezi
az 6 hatalmas botjaval meg akarta akadalyozni,
hogy Furge kozeledhessék Vidamhoz, a szegény
allat azt hitte, hogy csak jatszani akar. Bérezi
urfi azonban éppenséggel nem volt tréfas kedvben
s olyat Utott szegény Furgére, hogy ez veégre
megértette a dolgot s vonitva szaladt vissza gaz-
déjahoz, Elemérhez, kinek labai kozé rejt6zétt. De
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mar ez csakugyan boszantotta Elemért is; folkelt
és komoly hangon, monda:

— Bérezi, ez mar csakugyan cslinyasag, amit
mivelsz! Artatlanul bantani a szegény allatot!

— En vigydzok a magam kutydjara, hogy
ne menjen at hozzad, te is vigyazz a magadéra,
eddig van! feleié Bérezi daczosan.

Elemér taldn ismét szolt volna, de Irénke,
ki az ablakbol mindent latott, ekkor mar ott ter-
mett az udvaron s Berczihez lépve monda:

— Bérezi, menj amoda a nagy fasorba . . .
majd beszélgetlink Kisseé.

Aztan Elemérhez fordulva, kérte, emelje fol
és adja at neki azt a szerencsétlen kalapot. Ele-
mér készséggel megtette, de Bérezi semmikép sem
akart engedelmeskedni. A szdéfogadds soha sem
volt kedvére, de most legkevéshé. Alig tavozott
nehany lépésnyire a hatar-vonaltél s hasztalan
akarta Irénke messzibbre vezetni, hogy bizalmasan
beszélgethessen vele, Ugy, hogy Elemér ne hallja;
Bérezi azonban nem tégitott, egy lépéssel sem akart
tovabb menni. ,

— Nem, nem, nem! kialtd. En innen nem mehe-
tek ! Nem koczkaztathatom, hogy ellenségem betor-
jon ide az o6n teruletemre. Oriznem kell a hatéart.

— Ugyan Berczikém, egészen elvesztetted
az eszedet? szolt Irénke, Ossze csapva kezeit. Hol
van neked ellenséged ? Legfdljebb ha sajat magad
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vagy az. Elemér val6ban éppen nem UGgy visel-
kedik, mint valami ellenség; hiszen latod, hogy
vissza tért a padra és nyugodtan olvasgat.

— O persze! Ti leanyok nem értitek az
effélét; de engemet ugyan rd nem szed. Tudom
én, hogy az efféle varosi urfiak nagyon ravaszok;
azt hiszi, hogy ha egy ideig csondesen marad,
engemet elamit, eltdvozom innen s akkor 6 végre
csak azért is. bejon ide, ahonnan kitiltottam. De
abbdl semmi sem lesz!

— A harag egészen megzavar, kedves Ber-
czikém, szolt Irénke. Valéban mind az, amit itt
beszélsz és mivelsz, komolynak nagyon nevetséges,
jatéknak nagyon helytelen.

— Jaték? Jaték? kialta Bérezi duhdsen.
Hadd jojjon hat ide az a te kedves Eleméred,
mindjart meglatja, milyen jaték ez!

Es Bérezi oly veszedelmes modon kezdett
hadonazni a botjaval, hogy csakugyan nem lett
volna tanécsos kozelébe menni.

Elemér azonban nem is gondolt arra, hogy
Bérezi kozelébe menjen, hanem ellenkez6leg, meg-
elégedvén az olvasast, letette konyvét a padra,
aztan folkelt s lassu léptekkel eltavozott a nagy
fasorba, uUgy hogy csakhamar latni sem lehetett.
Bérezi gyanakodva nézte az ellenség tavozasat.

— Fogadni mernék, mond4 aztan, hogy most
valami csinyen toéri a fejét. Bizonyosan me
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akarja kertIni a hazat, hogy a mésik oldalrdl, itt
a bokrok kozt ezen a keskeny utén lop6zzék be
az én terlletembe. Oh6, Elemér urfi, nem oda
Buda! Majd készitek én neked egy kis akadalyt!

Es rogtdin megragadott egy nehéz, nagy
léczat s a bokrok kozti keskeny Gtra vonszolta,
aztan még nehany kerti széket is hordott oda és
igy teljesen elzarta az utat. Ez id6 alatt Irénke
folyton ott jart korulotte és beszélt neki szép és
okos dolgokat; mind hidba, Bérezi semmikép sem
akart hajtani az okos szora.

— Mar nekem hidba beszélsz, Irén,
Bérezi. Hiszen magad is lattad, hogy tortént a
dolog; lattad, hogy én kaptam az utols6 Utést.
Mar pedig azt el nem tlrhetem, hogy én kap-
jam az utols6 Utést. Nem! Ezt még a te kedve-
dért sem tlirhetem el. Aki az effélét vissza nem
adja, az gyava. En tehat kénytelen vagyok hadat
izenni Elemérnek; majd meglatjuk, mi lesz a ha-
boru vége ?

Irénke majd kétségbe esett, midén Berczi-
tél ilyen beszédet hallott. Hogy téritse észre
a makacs, makranezos fiGtP Pedig valamit kéll
tenni, a dolog igy nem maradhat ... apa és mama
egy-két nap mulva haza térnek s mit gondol-
ndnak majd nem csak a fidkrél, hanem irén-
kérél is, ha harezot és haborut taldlndnak ott,

felelt
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a hol tavozasuk napjan béke és baratsadg uralko-
dott még?

Ez alatt Bérezi elkészilt a bastyaval, melyet
a keskeny uton Elemér netalani betorése ellen
épitett; nagyokat fajt, megtérdlte homlokat s varta
a tamadast. Az ellenség azonban éppenséggel nem
mutatkozott s Irénke fél akarta hasznalni a jo
alkalmat, hogy valamiképen meggy6zze a nyakas
fiat arrdl, mennyire nincs igaza, ha azért harag-
szik, hogy ania szerencsétlen reggelinél & kapta
az utolso Utést.

— Lasd, monda Irénke, Elemér akkor még
javaban beszélt s nem gondolt semmi rosszat,
mikor te folugrottadl és nagyot Utottél red. *

— 0, az nem volt nagy Utés, mert folfogta
a kezével. Alig érintettem, szakita félbe Beérezi.
Szerencséje is volt, mert kidlénben még ma is
érezné, milyen kemény a Bérezi Okle!

— No jo, hat nem volt nagy Utés, de mégis
csak Utés volt s Elemér azutan csak vissza adta.
Végre is hat egyik sem adds a masiknak: te is
kaptal egyet, 6 is; de az a nagy kulonbség, hogy
te kezdted!

— lgen am, de 6 végezte! kialtd Bérezi s
szeme Vvillogott a kellemetlen emléknél. En kap-
tam az utols6 Utést s akar meg is vallhatom,
hogy az 6 Utése sokkal hatalmasabb volt. Azutan
a kalapomat is lettotte a fejemrdl, rajta tapostunk
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mindnyajan, még te is! Nem igaz? No’'s beszélj
nem igaz ?

Irénke nem tagadhatta, hogy ez valdban,
mind igy toértént s Bérezi urfi dihbdsen topor-
zékolva folytata:

— No’s tehat, ebbdl pedig vildgos, hogy
Elemér volt a gy6ztes, én vesztettem! En kaptam
az utolsé Utést, ezt pedig én nem tlrhetem! Ha
Elemér azt akarja, hogy kibékiljunk, szlkséges,
hogy kapjon t6lem éppen olyan hatalmas Utést,
amilyet 6 adott nekem, és hogy a kalapjan tapos-
sunk mindnyajan.* Hanem persze ti ezt nem érti-
tek, ti leanyok, hogy mi az a becsulet-kérdés.

Az bizonyos, hogy Irénke nem értette az
egészet, amit Bérezi nagy dihdsen 0ssze-vissza
hadart. A j6 leanyka csak azt latta, hogy testvére
makranezos, boszu-allo; de azt semmikép sem tudta
belatni, hogy becsilete volna megsértve.

— Mert lasd, Berczikém, folytata Irénke,
ha Elemérnek tiz kalapja volna s te mind a tizet
Ossze taposnad, segitene ez a te kalapodon? S lia
Elemér most itt kozel volna és ide dobna kalap-
jat, mondvan: »Tessék, taposs rajta, ha csak ez
koéll 1«... nem szégyelnéd a dolgot s nem latnad-é be,
hogy bizony nagy bolondot beszéltél? Vagy ha
Elemér ide allana elédbe s mondana: »Uss joél
hatbal« — wvolna lelked ezt tenni? Nem-é in-
kabb megolelnéd? Hidd meg, itt nincs mas
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modja a kibékilésnek, mint hogy te 6szintén meg-
valljad, hogy te voltadl a hibas. Meg vagyok gy6-
z6dve, hogy Elemér, ha 6 érezné magat hibasnak,
mar régen eljott volna hozzadd, hogy bocsanatot
kérjen.

— 0, meghiszem! Neki kénnyG is volna, 6
volt a gy6ztes. Hanem persze ti lanyok nem érti-
tek, mit jelent az, mikor az embert oly csufosan
legyézik.

Ezzel Bérezi folkerekedett és nehogy a jé
Irénke kér6 szavai meglagyitsak szivét, elfutott,
be a hazba, szobajaba s magara csukta az ajtot.

Irénke egészen elszomorodva, majd nem két-
ségbe esetten maradt ott. Mit tegyen, mihez fogjon
mar most ? Milyen szégyen lesz rea is, hogy szilei
tavol-létében a két fia ily haldlos gy(lélkodésbe
jutott! Ha haza jonnek a jo szulék, mit fog Ele-
mér tehetni, ha Berczivel haragban van? Egyebet
nem tehet, mint hogy kérni fogja, kildjék 6t haza
Budapestre. Ez aztan gyonyord dolog lesz .. .
vendég, aki id6nek el6tte, haraggal utazik el a
hazbol!

— De hiszen ez mégis rettenetes! sohajta
szegény Irénke. Es nem tudom rébirni 6ket, hogy
békiljenek Kki! Ismerem Bérezi nyakassagéat . . . nem
fog engedni ... Talan jobb volna, ha Elemért kér-
ném meg, hogy 6 kezdje meg a kibékullést. Csak
hogy ez bajos, nagyon bajos , .. hogy kérjem erre
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Elemért, mikor csakugyan 6 van megsértve és
valéban Berczinek a kotelessége bocsanatot kérni?
Oh Istenem, milyen szégyen ! Mit fognak kedves
szuleim mondani?

Es a j0 lednyka egészen busan ult le egy
padra s minél tovabb gondolkodott a fiuk haborus-

kodasan, annal inkabb elszomorodott, Ugy hogy
végre sirva fakadt.

Bérezi baratunk ez alatt oda fénn szobajaban
egy ideig a pamlagon hempergett haragjaban,
majd azonban ismét Kivancsi volt megtudni, mi
torténik oda kinn? Folugrott tehat és a fliggony
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mogé rejtézve leste, valjon Elemér csakugyan
ravaszkodik-e s betdrt-e most a Bérezi teruletére ?
Bérezi bocslletére azonban azt is meg kéll vallani,
hogy latni kivanta azt is, mit csinal Irénke. Mert
Bérezi 0Oszintén szerette testvérét s csak még
inkdbb nodvelte haragjat, ha meggondolta, hogy
Elemér miatt Irénkének szomorkodnia kell.

Ott leskel6dott tehat az ablakban . . . hiaba,
Elemért nem lathatta. De igenis megpillantotta
Irénkét ott a padon, még pedig busan, zokogva.
Igen, semmi kétség sem lehetett, Irénke zokog
s konyeit torulgeti arczarol.

De mar ezt Bérezi nem &llhatta tovabb.
Kinyitotta az ablakot s meghatott hangon Kkialta:

— Irénke, Irénke! Te sirsz! En nem aka-
rom, hogy te sirj! Még csak az kollene, hogy egy
ilyen varosi uracska miatt neked szomorusa-
god legyen.

— Nem Elemér az oka, hogy sirok, feleié
Irénke. Jol tudod, hogy éppen miattad van okom
szomorusagra!

— En miattam ? En miattam ?. kialta Bérezi
hevesen. Hat én voltam taldn az, aki messze
foldrél ide jottem, hogy dicsekedjem, mennyivel,
szebb és pompéasabb dolgokat lathatni mashol,
mint ami itt Kelenfalvan van? Taldn én beszél-
tem olyan csoda-meséket, melyeknek a fele sem
lehet igaz? Nem Elemér tette ezt?

FORGO BACSI KONYVTARA. XVI. 7
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— lgen, Elemér tette, de nem azért, hogy
boszusagot okozzon, hanem egyszerlen elbeszélte,
mit mindent lathatni masutt. Es amit beszélt, az
nem mese, hanem valésag s nem volt igazad,
mikor ezért annyira megharagudtal.

— En pedig azt mondom, hogy amit Elemér
beszélt, az csupa hazugsdg s nem volt mas szan-
déka, mint hogy a mi kedves szll6helylinket gya-
l&zza, mint ha ez valami hitvany fészek volna. Ezt
pedig én el nem tdrém; nem én, sohal

Es Bérezi hevesen becsapta az ablakot s
ismét vissza vonult.

Ezzel ismét csokkent Irénke reménye, hogy
Berczit észre térithesse. Busdn ment be a hazba,
hogy az ebédet elkészitse, mert minden szomoru-
saga mellett sem feledkezett meg gazdasszonyi
kotelességeir6l. Csak hogy most nem végezte oly
orommel és jo-kedvien, mint az el6tt, mikor még
oly vidaman dltek egyitt harmacskdn az asztalnal.
Most a jé leanyka szinte félt az ebéd idejétdl,
mert ekkor a két ellenség kénytelen volt talal-
kozni s Irénkét ez roppant zavarba hozta, ugy
hogy titkon sokszor félséhajtott: bar csak haza tér-
nének mar szilei és elintéznek ezt a bajt!, .. mig
mas részt rettegett szilei haza-térését6l, mert mit
fognak majd szdlani e haboruskodashoz?

Az ebéd azonban elkészilt, a leves fol volt
talalva, asztalhoz kellett Ulni. Bérezi urfi minden
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haragja mellett is j6 étvagyu legény volt, pontosan
megjelent tehat az ebédnél. Elemér is vissza tért
sétdjabdl s azzal a reménnyel lépett a szobaba, hogy
Irénkének taldn maér sikerllt észre tériteni Berczit
s ebéd folott majd kibékllhetne; de csak hamar
belatta, hogy csalodott, mert Bérezi még durcza-
sabb, haragosabb képpel Ult az asztalnal, mint
eddig s vilagért sem szolt volna egy arva szét
sem. Ezt a kellemetlen A&llapotot Elemér nem
birta, tovabb kiallni s halk séhajjal igy szolt Irén-
kéhez:

— Ma délutan irok szileimnek, hogy haza
megyek . . . tovabb nem maradhatok itt.

— Majd beszélink err6l ebéd utan, kedves
Elemér, felelt Irénke. Nem koll sietned az eluta-

zéssal ... és nem is tdvozhatol, mig szuleim visz-
sza nem térnek . . . hiszen el koll buacstznod téluk.

— Az igaz ... de mégis ... ha bevarom
6ket . . . mit mondok majd nekik ?

Bérezi e rovid beszélgetés alatt hol elsapadt
hol elvorosodott; jol érezte & is, milyen furcsa
dolog lesz az, lia szilei haza térnek s 6t ilyen
haborlsagban talaljak vendégikkel. lzgatottsaga-
ban végig ontdétte magat a martassal, folugrott és
kiszaladt a szobabdl.

Nem is lehetett tébbé egész nap latni Ber-
czit. Bezarkézott szobdjaba s vacsordara sem jott
el6. Irénke és Elemér ketten Ultek az asztal-

7+
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nal. Irénke szeliden szemre-hanyast tett Elemérnek,
mért beszélt az ebédnél Bérezi el6tt haza-utazasa-
rél? Ez csak még jobban folingerelte azt a bolon-
dos, verekedd fidt.

— De héat tehetek én réla, édes Irénkém?
felelt Elemér. Hiszen valéban nem tlrhetem ezt
igy tovabb, hogy mint ellenség éljek a rokonommal
egy hézban. Azt pedig csak nem kivanhatod, hogy
én kezdjem meg a kibékulést, mikor Bérezi sértett
meg s hazugsagnak mondta, amit beszéltem, holott
amit elmondtam, az mind ismeretes dolog, min-
denki tudhatja, még az is, aki nem jart a f6éva-
rosban. Es Bérezi nem csak hazugsaggal vadolt,
hanem még meg is Utétt. Tehetek-é okosabbat,
mint hogy haza utazom?

Irénke nagyot séhajtott s nem tudott felelni;
Ggy erezte, hogy Elemérnek igaza van. Es lefekiid-
tek harmadik este is kibékilés nélkil: Irénke
szomorkodva, a két fil haraggal szivében.

Irénke sokszor hallotta szlleit6i és masoktol
is, hogy ha valaki valami fontos dologra készil,
vagy ha megharagudott, jol teszi, ha masnapra
halasztja amit tenni akar s elébb alszik ra egyet;
az éjjeli nyugalom rendesen meghozza a j6 tana-
csot. Irénke tehat mind a mellett, hogy harom nap
mult el mar haragban, mégis remélte, hogy Bérezi
talan végre Kkialussza boszusagat s lehet majd
valahara okosan beszélni a fejével. Fajdalom, csak
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hamar tapasztalnia kellett, hogy a koézmondasok
sem mondanak mindenkor igazat.

Harmad-nap reggel Bérezi nem jott ki szoba-
jabdl a reggelihez; azt izente, hogy kildjék be
neki a kavéjat. Irénke megtette, azutan arra szanta
el magat, hogy maga is bemegy Berczihez és a
szobaban, hol senki sem lesheti meg 6ket, még

egyszer Kisérletet tesz, hogy észre téritse. Elvégez-
vén tehat holmi apré héaztartasi dolgait, benyitott
Bérezi szobdjdba. Bérezi még fol sem volt oltdzve,
hanem ing-ujjban sétalt fol s al4 a szobaban.

— No’s, Berczikém, szolt Irénke nyajasan, hogy
aludtal ez éjjel? Ragondoltad-é magadat valami oko-
sabbra, mint amit tegnap és tegnap el6tt tettél ?
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— Meghiszem azt! felelt Bérezi. Gondoltam
bizony okosat, csak hogy nem olyan format, mint
te hiszed. Tegnapig néha még gondoltam arra,
hogy valamikor talan még Kkibékulok Elemérrel;
de most mar vége oOrokre! .. Azt, amit tegnap
az ebédnél mondott, el nem felejtem neki! Milyen
csuffa lettem miatta! Egészen ledntdttem maga-
mat . . . s O persze, képzelem, titkon nevetett,
hogy engemet ily zavarba hozott. Mért mondta,
hogy nem maradhat tébbé itt a hazunkban ? Ugy-é
azért, hogy ram ijesszen, hogy én megijedjek
apacska haza-térésétél s hamar kérjek téle bo-
csanatot, mielétt szuléink megjonnek. Dej’szen,
abb6l semmi sem lesz! Utazzék haza, nem
banom . . . jobb lett volna, ha nem is jon soha
ide hozzank! Nem is koll nekem tobbé ilyen nagy-
varosi uracska, aki csak azért jon, hogy minden-
féle mesékkel bolondda tartson minket.

Bérezi urfi nagyot fujt e beszéd utdn s még
folytatni akarta kifakadasait; Irénke azonban nem
azért jott, hogy ily durczaskod6 beszédeket hall-
gasson, hanem ellenkezéleg 6 maga akart beszélni.
Hogy tehat elnémitsa Berczit, egy jokora tepertds
pogacsat, Bérezi legkedvesebb csemegéjét, vett el6
zsebébll s a Bérezi szajaba dugta.

Bérezi egészen meglepetve bele harapott és
elhallgatott; hagyta, hogy Irénke beszéljen. Irénke
pedig, mivel eddig minden kisérletével megbukott,
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most egy kis cselt gondolt Kki: olyan cselt, hogy
szinleg egyet ért Berczivel, éppen Ugy beszél, mint
Bérezi s ezzel gy6zi majd meg arrdl, meny-
nyire nincs igaza; milyen fonaksag egész magavi-
seleté. Bérezi majd-nem elfelejtette ragni a szaja-
ban 1év6 pogacsat, mikor roppant meglepetésére
hallotta, amit Irénke beszélni kezdett.

— lgazad van, Berczikém, tokéletesen igazad
van, szolt a lednyka. Megvallom, eleinte azt hittem,
hogy Elemérnek van igaza, de most mar latom,
hogy tévedtem. Nem is tudom, minek jott ide
hozzank, hogy megzavarja békés életiinket. Ha mar
itt van, legaldbb ne boszantana olyan haszontalan
beszédekkel. Azt mondja, hogy latott sokkal szebb
dolgokat, mint amit itt nalunk lathatni; és azt
kivanja, hogy mi elhigylk ... no persze! Méar
mért hinnék el, ha magunk nem lattuk? Azt
mondja, hogy menjink oda, meglathatjuk; igen
am, de mi csak azért sem megylnk oda, nem is
fogjuk latni és igy nem is hisszilk el soha sem.
Ugy-é nem?

Bérezi kezdte észre venni, hogy Irénke tulaj-
donképen nem komolyan beszél, hanem olyan
bolondsagokat mond, aminb6ket 6 maga szokott
mondani. Kozbe is akart szélani, de szerencsétlen-
ségére szdja egészen tele volt a pogacsaval, nem
tudott beszélni; Irénke pedig igy folytaté:

— De most mar nem is az a f6 dolog?
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hogy igaz-é vagy sem, amit Elemér beszélt, hanem
az, hogy a viaskodasban & volt a gy6ztes. Ugy-é?
Te kezdted a verekedést; te-sértetted meg, de az
nem tesz semmit. Te Bérezi vagy, 6 pedig Elemér, és
ebbdl vilagos, hogy nem neked koll bocsanatot kérned.

Bérezi baratunk nagyot nyelt e szavak hal-
latara, mert Irénke val6ban eltalalta az igazat.
Bérezi titkon mar akar hanyszor gondolt arra, hogy
végre is talan igaz, amit Elemér beszélt, azt tehat
mar csak elszenvedné; de hogy a csete-patében 6
legyen a vesztes fél, 6 kérjen bocsanatot: az lehe-
tetlen, azt el nem tlrhetné. A hilsag, a daczosko-
dés lakott szivében. De most, midén latta, hogy
Irénke Kkitaldlta az igazat, csak még inkabb fol-
forrt benne a rossz szenvedély s indulatosan kial-
tott fol:

— Ne beszélj tovabb!... latom mar,
csak gunyolsz és csufolédol. Latom, hogy az Elemér
partjan vagy. Jol van, azt sem banom, de akkor
ne jojj hozzdm, nem akarlak latni. Menj ki a
szobambol! Menj, menj!

Es Bérezi’parancsoléan az ajtéra mutatott.

El6szor tortént él6tokben, hogy Bérezi igy
tamadt ra irénkére, hogy nem akarta maga mel-
lett tdrni. A jo lednykat ez ugy meglepte, ugy fajt
neki testvérének ez a szivtelensége, hogy szinte elsa-
padt és szolani sem tudott tébbé, hanem folsohaj-
tott és konyezve kiment a szobabdl.

hogy
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Bérezi, a haragos, a b(indés Bérezi hallotta
azt a sbhajt és latta a konyet s eleinte el akarta
hitetni magaval, hogy nem hallott, nem latott
semmit. De bizony lelki-ismerete vadolta, hogy meg-
bantotta azt a kedves, j6 testvért, hogy durvan
megsértette azt, aki 6t oly nagyon szereti, akit
neki is szeretnie koll. Mindig flilében zGgott az a
s6hajtas. Sokaig egy helyen allva bamult az
ajtora . . . hat ha talan vissza tér Irénke ? De bizony
az ajtd nem nyilt meg, Irénke nem tért vissza.

Egy pillanatig olyan format is gondolt Bérezi,
hogy utana szalad, vissza hivja; még nem lehet
messze, talan a lépcs6ig sem jutott még. De nem
tette. Megint folébredt benne a dacz és a hilsag.
Hiszen, ha vissza hivn4 Irénket, be kdllene ismer-
nie, hogy hibat kovetett el, hogy megsértette s
ezért bocsanatot illik kérni. Mar pedig azt nem
akarta megtenni, ambar titkon igen is érezte azt
is, hogy Elemérrel szemben nincs igaza, hogy neki
illenék bocsanatot kérni derék kis rokonatol.

Hidba akarta azonban elnémitani lelki-isme-
retét. Mert jobban érezte még, mint eddig, hogy
sehogy sincs jél az egész dolog . .. most mar
nem csak Elemérrel van haragban, hanem Irénkével
is, azzal a kedves j6 testvérrel, aki valésagos maso-
dik mamaja. Olyan furcsat, de igazdn nagyon
furcsat érzett magaban, amit nem tudott maga-
nak megmagyarazni; ez pedig nem volt egyéb
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mint az, hogy .... nem volt megelégedve sajat
magéval.

Zavartan jart fol s al4 a szobdban. Egy-
szerre, amint éppen az ajtéhoz ért, valamit hallott;
valamit, amire szinte elsapadt és reszketett. Igen;
az, amit hallott, nemegyéb, mint zokogas
még pedig Irénke zokogasa. Semmi kétség, Irénke
itt a tornaczban van és sir . . . és nincsen senki,
aki vigasztalja, aki letdrolje konyeit. Pedig &,
Irénke, hanyszor vigasztalta meg Berczit, mikor
holmi apré szerencsétlenségek miatt sirva fakadt!

Bérezi jol tudta, hogy miatta zokog most
Irénke. Az ajtdéhoz ugrott, kezét a kilincsre tette
s mar-mar Kinyitotta, hogy bocsanatot kérjen
ironkétol ... de az utols6 pillanatban hirtelen
ismét megallapodott. Eszébe jutott, hogy ha
kimegy és bocsanatot kér, ezzel 6§ kezdi meg a
kibékulést. Ha csak Irénkérdl volna sz6, még csak
megtenné . . . igen am, de ezzel azt is bevallana,
hogy Elemérrel szemben sincs igaza; mar pedig
ezt nemvallja be, hatérik, ha szakad. Foltette
magaban erfsen, hogy Elemérnek nem enged; de
jol tudta, hogy ha irénkét sirni latja, nem birna
megtartani elhatdrozasat s mindent megtenne, csak
hogy a kedves jo leanykat megnyugtassa. Az egész
okoskodasanak pedig az lett a vége, hogy inkabb
nem kér bocsénatot Irénkétél sem.

Irénke pedig ez alatt csakugyan ott zokogott
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a tornacz végén. A jo lednyka nem birta elviselni
a fajdalmat, melyet neki Bérezi magaviselete oko-
zott. Oly 6szintén szerette testvérét, annyira ipar-
kodott mindig javara és ime, ily durvan elutasitja!
Bizony a j6 leanyka méltan zokogott. Azutan
eszébe jutott, hogy most mar csak-ugyan nem
remélheti a kibékulést Elemér és Bérezi kozt . . .
szillei pedig néhany nap mulva haza térnek s akkor
milyen szégyen lesz, ha megtudjdk ezt az egész
dolgot; ha megtudjak, hogy Irénke nem tudott
rendet, békességet tartani!

Mig Irénke ily szomoru gondolatokkal kiz-
kodott, a mi Bérezi baratunk sem volt éppen vigan
ott a szobdban. Nem tudta, mitév6 legyen . . .
daczoskodjék-e tovabb vagy vissza hivja Irénkét?
Egyszerre nagyott ugrott ... jo otlete tamadt . ..
0 legaldbb azt hitte, hogy nagyon pompas otlet . . .
vissza hivhatja Irénkét, beszélhet vele s mégis ugy
fog latszani, mint ha nem béanta volna meg, amit
az imént elkdvetett, mint ha nem akarna bocsana-
tot kérni a durva sértésért, hogy a jo testvért
kikergette a szobabdl.

Gyorsan meg is tette, amit gondolt: Kinyi-
totta az ajtot s latvan Irénkét a tornacz végeén,
igy szélt:

— Irénke . . . kérlek szépen, jOjj vissza egy
perezre . . . leszakadt egy gomb az ingemr6l . . .
varrd fol kérlek!
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Ezzel a fortéllyal, Ggy gondola Bérezi, meg-
mentette becsuletét; Irénke nem gondolhatja, hogy
Bérezi magbénta elébbi tettét. Es mialatt Irénke
letértlve konyeit, lassu léptekkel a szoba felé koze-
ledett, Bérezi hamar vissza ugrott és valami furcsat,
de nagyon furcsat vitt végbe. Azt mondta Irénké-
nek, hogy egy gomb leszakadt, most hat ennek
igaznak kell lenni, pedig minden gomb szépen ott
van a maga helyén. Nincs mas hatra, mint lesza-
kitani egyet, még pedig hamar ... hozz4 is fogott
rogton. De azok az ing-gombok olyan haszontala-
nok ! Méaskor maguktdl is leesnek és ime most,
most oly erfsen tart valamennyi, hogy nem lehet
birni vel6k! Végre, nagy er6feszités utan sikerilt
egyet letépnie . . . csak hogy egy darabka vaszon
is leszakadt vele.

— Annéal jobb! gondola Bérezi. Legalabb
tovabb fog tartani az igazitas, tovabb kell Irénké-
nek itt maradni.

Bérezi tehat, ki csak az imént ajtét mutatott
testvérének, most mar csak arra térekedett, hogy
mentll tovdbb maga mellett lassa a jo Irénkét.
Titkon erét vett rajta a jobb érzés és e pillanat-
ban talan nem is volt olyan rossz szivil, amilyennek
daczoskodésa kozben latszott.

Irénke belépett, el§ vette zsebébdl a tut és
ezérnat s minden sz6 nélkul hozza fogott a munka-
hoz, hogy Bérezi baratunk ing-ujjara a gombot
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folvarrja. Midén a leszakadt gomb helyét, a nagy
szakitast megpillantd, kissé meg volt lepetve . . .
kissé elmosolyodott, de ugy, hogy Bérezi észre ne
vehesse. Bizony-bizony Ugy latszott, hogy a szemes
kis lany rogton kitalalta, hogy és miképen szakadt
le az a gomb.

— Hm, hm, ez kissé nehezebb munka, szolt
végre Irénke. Ez a gomb oly furcsan szakadt le,
hogy szinte azt lehetne hinni, hogy nem magatol
esett le, hanem talan bele akadt valamibe . . . vagy
erével szakitotta le valaki.

Bérezi fulig pirult s alig tudta nagy zavara-
ban, mit mondjon vagy mit tegyen. Szerencsére
Irénke nem nézett r4, hanem csak a leszakadt
gomb helyét vizsgalgatta roppant figyelemmel . . .
nem Kkivanta, hogy Bérezi feleljen valamit, s6t
maga szllt ismét:

— Ezt nehéz lesz j6l megigazitani . . . igy
hamarjdban nem is lehet . . . szikséges az a
darabka vaszon is, ami leszakadt a gombbal; de
itt kozel nincs véaszon, keresnem koll valahol, az
pedig unalmas lesz rad nézve, mig vissza térek.

Ez id§ alatt azonban Irénke firkészve néze-
getett korul s egyszerre hangosan félkialtott, Ggy
hogy Bérezi szinte megrezzent, nem tadvan mi
lelte testvérét. Irénke pedig lehajolt s egyik szék
alél folvett valamit, aztan igy szolt:

— Nini, mit latok! Milyen szerencse! Itt



110 KET TUZ KOZOTT.

van a gomb, egészen Ugy amint leszakadt, még a
vaszon-darabka és rajta van. Most mar megigazit-
hatom az inged ujjat.

Bérezi most mar Ugy érezte magat, mint ha
ég6 parazson allana; szinte kék és zold lett, any-
nyira rostelte a dolgot. De Irénke nem volt kegyet-
len, nem kivanta, hogy Beérezi sokaig szenvedjen.
0 maga mentette ki a zavarbdl s igy szélt:

— Bizonyosan akkor szakadt le a gomb, mikor
az inget a szekrénybdl kivetted. Bele akadt vala-
mibe . . . mert te mindennel oly nagyon szeretsz
sietni.

Bérezi baratunknak, tagadhatatlan, volt sok
rossz tulajdonsaga; heves, daczos, haragtartd volt,
de az is igaz, hogy volt egy igen szép tulajdon-
saga : hazudni nem tudott. Mikor Irénke elmondta,
miképen szakadhatott le az a gomb: Bérezi nem
mondott sem igent, sem nemet. Inkabb Irénke leg-
utols6 szavaira felelt és halkan monda:

— Az igaz . . . nagyon hirtelen teszek
mindent . . ,

Erre egy kis ideig csond lett, Irénke hozza
fogott a varrashoz; de csak-hamar ismét meg-
szolalt.

— Azt mondtam az imént, hogy te minden-
nel sietsz s ezt magad is beismerted. Pedig ez
tulajdonképen meégsem egészen igaz. Van egyné-
mely dolog, amivel éppen nem sietsz és ez nekem
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nagyon, nagyon faj. Példaul, lia haragszol és ki
kollene békllndd, ezzel nem igen sietsz.

— 0 dehogy nem! Kkialtd Bérezi hévvel.
En nagyon szeretek mindjart kibékulni, és ha te
akarnad, most mindjart kibékulnék veled. lgazan,
nagyon szeretnék veled kibékilni.

Es Bérezi, a durezas Bérezi konyes szemek-
kel nézett irénkére s kitarta karjait, hogy meg-
olelje. Irénke nem utasitotta vissza, s6t gydngéden
meg is csokolta a rakonczatlan kis ficzkot s Bérezi
orommel kiélta:

— igy ni, most mar szent a béke koztink,
ugy-e? Nem haragszunk tobbe, nem is fogunk
tobbé soha sem, ugy-€ nem?

Es 0romében ugrandozni, tanczolni kezdett,
ugy hogy el is szakitotta a ezérnat, mellyel Irénke
a gomb oda varrdsdhoz kezdett. Csak-hamar azon-
ban abba hagyta a tanezot, mert észre vette, hogy
Irénke nem ugral vele, s6t éppen olyan komoly,
szomorU arezot csinal, mint az el6tt. Szép csénde-
sen ismét oda 4llt tehat Irénke elé, hogy ez foly-
tathassa a varrast. Irénke pedig nyajas, de komoly
hangon kérdé:

— Miért oraltél most oly nagyon?

— Hogy ne oriulnék, mikor kibékultink, nem
vagyunk toébbé haragban egymassal!

— Hat haragban voltunk mi egymassal ? Ha-
ragudtal te ream?
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— En? En nem, hanem te ... te talan ha-
ragudtal . . .

— Es mit gondolsz, volna okom, hogy hara-
gudjak read?

Ez a kérdés nagyon sarokba szoritotta Bérezi
baratunkat; nem talalt semmi mddot, hogy kime-
nekdljon a felelet aldl . . .pedig ha felel, akkor
kénytelen bevallani, hogy rosszat cselekedett, hogy
bocsanatot illik kérnie. Egy-két perczig habozott;
de sokkal jobban szerette testvérét, hogysem ujbol
megsérteni s vele tovabb is haragban lenni kivant
volna; foldre sttétt szemmel, akadozva mondéa tehat:

— Hat ... iz¢ . . .azt hiszem . .. talan
megbantottalak, mikor . . .mikor . . .

— Mikor ajtét mutattal, kikergettél, ugy-e?
Es most belatod, sajnalod; és szeretnéd, ha nem
tetted volna, ugy-é?

Bérezi egészen megszégyentlten bélintott fejé-
vel, hogy ugy van. Irénke pedig nyajas hangon
folytata:

— Ez nekem elég; beismered, megbantad s
nekem nem szabad tébbé haragudnom, mert akik
szeretik egymaést, azok kozt egy-két szd elég, meg-
van a régi béke. Most mar csak azt szeretném
tudni, mit szeretsz jobban: azt-¢, hogy kibékiltlink
s szeret§ j6 testvérek vagyunk ismét, vagy pedig,
hogy haragudtunk volna és nem beszéltink volna
tobbé egymassal?
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De ez csakugyan kegyetlen kérdés volt! Bér-
ezi nyakas, indulatos volt, az bizonyos, de nem rossz
szivii; és rola azt foltenni, hogy 6 szerette wvolna,
ha tébbé nem beszél az 6 kedves Ironkejével, az 6
j6 kis mamajaval! E gondolatra konyek tolultak
szemeibe. Irénke latta ezt és nagyon megorilt.

— No lasd, ugy-e, hogy azokkal, akiket sze-
retiink, nem szabad haragban élnink. Mért akarsz
tehat haragban élni Elemérrel?

— Elemér? 0, az egészen mas!

— Es miért? Taldn nem szeretted Elemért?
Nem mondtad-e magad, hogy ¢ a legjobb barétod,
kivile méast nem is kivansz soha? Es igazad volt,
mert Elemér igen derék, j6 fiG; mélto, hogy min-
denki szeresse; tudom, hogy 6 szeret tégedet még
most is és mind a mellett, hogy nagyon megsér-
tetted, kész volna veled kibékiilni. Mar most csak
egyet akarnék tudni, csak egy kérdést teszek, de
erre @szintén, igazan felelj am, Berczikém: nem
szereted toébbé Elemért? Nem szeretnéd, ha most
is olyan j6 pajtasok volnatok, mint voltatok ez-
elétt ?

Ez az Irénke igazan rettenetes! Olyan kér-
déseket tesz, hogy alig lehet rdjok felelni. Szegény
Bérezi egészen megzavarodva hebegé:

— Azt nem mondom ... én szeretném . . .

— No Id&m! S mégsem teszed meg azt, ami
helyre allithatnd kozietek a baratsagot.

FORGO BACSI KONYVTARA. XVI. 8
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— lgen ... de az nem lehet ... azt nem
tehetem!

— Nem teheted? Es miért nem? Csupa dacz-
bdl; csak azért, hogy ne kolljon beismerned, milyen
rossz utén jartal. Figyelj csak, mondok valamit.
Emlékszel, mikor tavaly atsétaltunk gyalog Elek
bacsiékhoz ?

— lgen, emlékszem.

— Akkor tehat emlékszel arra is, hogy mig
mi tébbiek a rendes uton mentink, te a sziklakon
keresztlil akartal rovidebb Utra térni; de oly me-
redek szikla elé jutottal, hogy nem birtal tovabb
jutni. Es akkor mit tettél ? Szépen vissza tértél
azon az uton, amelyen mentél.

— lgen, hiszen egyebet sem tehettem.

— Nem bizony! S lia nem akartal volna
vissza térni a jO Utra, még most is ott allhatnal,
meégsem jutottal volna keresztil a késziklan. Lasd,
éppen igy vagy Elemérrel. Mig be nem ismered,
hogy rossz utén indultal, mig vissza nem térsz a jé
O6svényre s meg nem valléd, hogy magad vagy a
hibads, addig ki nem juthatsz ebbdl a kellemetlen
helyzetb6l, melyben most vagy.

Bérezi zavarban vakargatta a fejét s végre
igy szélt:

— Koénnyld neked beszélni. De ezzel te azt
kivanod, hogy én bocsanatot kérjek Elemért6l. Mar
pedig az nem lehet.
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Irénke jol latta, hogy Bérezi nem oly heve-
sen beszél most méar, mint az el6tt. Valéban: a
szégyen, hogy kedves jé testvérével is haragban volt,
majd ismét a kibékilés 6rome, kissé meglagyitottak
Bérezi urfit, ki minden daczoskodasa mellett alap-
jaban jo szivii fid volt. De azért mégis csak azt
mondogatta mindig, hogy Elemérrel nem békul-
liet ki.

— De hat mért nem? sz6lt ismét Irénke.
Hat olyan nagy dolog azt mondani: »Kedves ba-
rdtom, én voltam a hib4s, bocsass meg, legyunk
ismét jO pajtasok ?« Kisértsed meg csak, majd meg-
latod, hogy nem olyan nehéz dolog.

Bérezi csak vakargatta a flle tdvét, de nem
felelt semmit. Irénke azonban nem hagyta abba és
ismét igy szolt:

— Csak akkor volna nehéz bocsanatot kérned
ha azt hinnéd, hogy talan mégis neked van igazad.
De nézz a szemembe és mondd 8szintén: hiszed-é,
hogy amit Elemér akkor beszélt, az mind hazugséag,
mint te modtad?

Bérezi csak hallgatott mindig.

— Ne lasd, folytata Irénke, magad sem hi-
szed ; mert tudod, hogy ha méas valakitél kérdened,
aki Budapesten jart, ugyan-azt mondana neked,
amit Elemér. Tehat be koll ismerned, hogy megsér-
tetted Elemért, mikor azt mondtad neki, hogy

hazudott.
a*
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— lgen am, pattant ki végre Bérezi, de nem
csak eddig volt am a dolog. Megleliet, hogy , . .
hogy Elemérnek volt igaza ... ha te is azt mon-
dod, hat elhiszem ... nem akarok t6ébbé haragban
lenni veled . . . Hanem azutdn mikor viaskodtunk,
Elemér lett a gydztes . . . 6§ Uttt rdm utoljéra;
mar pedig én azt nem tlrhetem el, hogy én kap-
jam az utolsd Utést!

— Ah, héat ezt nem tudod elfelejteni? S azt
hiszed, hogy ebben igazad van? De hat mondjad
csak, mit gondolsz; kinek kell bocsanatot kérni:
annak-e, aki az utolso Utést kapta, vagy pedig annak,
aki az els6 Utést adta? Nem az a hibas, aki el6-
szor kezdte a haborut?

Ez méar megint olyan furcsa kérdés volt, hogy
Bérezi baratunk sehogy sem tudott, vagyis inkabb
nem akart ra felelni. Tdrelmetlendl monda tehat:

— Ugyan, kedves Irénke, ne is beszéljink
tobbet errdl!

— Ne beszéljunk rola? Jol van, nem szdlok
tobbet, ha megigéred, hogy még egy utolsé kérdé-
semre felelni fogsz, de @szintén, igazan am.

Bérezi buszkén folegyenesedett s majd-nem
sértédve monda:

— J6l latod, hogy nem szoktam hazudni.
Kérdezz akarmit, felelni fogok &szintén.

— Hiszem. Makranczos, nyakas, indulatos
vagy, de nem hazug. Eppen ezért mondd csak,



KET TUzZ KOZzZOTT. 117

miutdn mar annyit beszéltink errél a kellemetlen
dologrdl és miutan annyit iparkodtam, hogy meg-
gy6zzelek . . . mondjad nekem, mit gondolsz, ki a
hibas ebben az egész haboruskodasban: Elemér-e
vagy csak te magad?

No, még igy soha se szoritottdk meg Bérezi

baratunkat; szavat adta, hogy felelni fog s most
ilyen kérdést kap. De mar erre csak nem felelhet!
Hallgatott is hat, mint ha nem is hallotta volna a
kérdést. Azonban Irénke, a maskor olyan jo, olyan
engedékeny Irénke most kegyetlen volt és csak-
hamar ismét megszoélalt:
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— Szavadat adtad, tehat felelj: Elemér-e a
hibas vagy te?

— En! feleié¢ Bérezi halkan s filig elvo-
rosodott.

— Csak ezt akartam hallani t6led, szdlt
Irénke. Most mar tudom, hogy te magad is belat-
tad viselkedésed helytelen voltat; nem fogom tobbé
ismételni, mit koll tenned. Apacska, jol emlék-
szem, sokszor mondta, hogy az a valéban derék
ember, aki, ha belatta hibajat, elég bator és nemes
azt jova is tenni, mert ez az igazi becsulet. Te
lasd, mit csindlsz. De azt nem varhatod, hogy
valaki szeressen, mig szadndékosan rossz utdn jarsz.
Engem se nevezz tébbé »kedves Irénké«-net, sem
»Kis marna«-nak.

S ezzel Irénke folkelt és komoly szigoru arcz-
czal megindult az ajté felé. Bérezi még egy pilla-
natig kiUzdott magaval, de aztan konyezve kialta:

— Irénke,. kedves Irénke! Ne menj el . ..
hiszen igazad van, belatom és megteszek mindent,
hogy jova tegyem hibamat. Jojj, vezess Elemérhez,
békuljiink ki!

Irénke annyira megorult, hogy majd hangosan
folkialtott; de mégis uralkodott magan, komoly
maradt s kézen fogva Berczit, megindultak. Eppen
ekkor azonban léptek hallatszottak a tornaczon s
mid6én Bérezi kinyitotta az ajtét . .. szemben allott
Elemérrel.
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Bérezi Ugy meghdkkent, hogy szinte elsapadt;
Elemér azonban belépvén a szobaba, szelid, barat-
sagos hangon monda:

— Kedves Berczikém, én jobban meggondol-
tam a dolgot ... az mégsem jarja, hogy mi ilyen
ellenségek legylink! En tehat megteszem az els6
lépést . . .

— Nem, nem! Ne mondd tovabb, szakita
félbe Bérezi. Azt akarod, hogy még ebben is te
légy a jobb és okosabb? En voltam a hibas, én
sértettelek meg bolondos eszemmel s az én koteles-
ségem, hogy bocsanatot kérjek ... és kérlek is,
hogy ne haragudjal!

— Dehogy haragszom, kedves Berczikém!

A két fi megolelte és megcsokolta egymast,
aztan a jo Irénkét is, ki szinte konyezett Oromé-
ben, mikor latta, mily vitézil gy6zte le Bérezi
régi gonosz makacssagat s mily 6szintén lepett ra
a j6 oOsvényre. Es Bérezi valéban, ha mar egyszer
elszanta magat valamire, nem hagyta tébbé abba
s 4llhatatos maradt a joban is. Elemér jé-szivien
magéra akarta venni a hibat, de Bérezi igy szolt:

— Nem dgy van, te nem voltal hibas sem-
miben . . .jol tudom én most mar, milyen kiall-
hatatlan és egyuttal egytgyu is voltam. Azt mind-
jart elsé nap belattam, hogy bizonyosan mind igaz,
amit te akkor beszéltél s ami folott én olyan esz-
telen haragra lobbantam. De azt nem akartam
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semmikép elviselni, hogy a verekedésben én voltam
a vesztes fél, én kaptam az utolsd Utést. Most mar
tudom, hogy ez még nagyobb bolondsag volt, mert
nem az fontos, ki kapta az utolsé Utést, hanem
hogy ki adta az els6t; ezt pedig én tettem. De
fogadom, tébbé nem teszem s ugy-é, elfelejtitek a
torténteket és szeretni fogtok ezutan.

A harom gyermek d&ssze Olelkezett s aztén
kaczagva, Orvendezve olyan tanczot vittek végbe,
hogy Julcsdnak, a szoba-lanynak haromszor is be
kellett kialtani:

— Irén kisasszony, a leves mar az asztalon
van, tessék jonni ebédelni!

Mind harman karon fogva indultak Kkifelé;
éppen a lépcs6hoz értek, midén pajkos ugrandozassal
eléjok rohant . ..Vidam és Firge, a két hd pajtas.
Bérezi kissé elkomolyodva monda:

— Léam, ennek a két okos &llatnak tébb esze
volt, mint nekem. Ok egy pillanatig sem vettek részt
haboruskodasunkban. Ha néha-néha 6ssze is porol-
nék, nem tartanak haragot, hanem rovid idé mulva
megint jo baratok. Julcsa, adjon jo ebédet a két
kutydnak! Legyen ma nekik is kilondsen j6 nap-
jok, ugy mint gazdajuknak!

Lelltek az ebédhez s Bérezi ugy érezte, hogy
még soha sem evett olyan jé iztien, mint most. Olyan
vidaman is folyt az ebéd, hogy szinte Kipirultak a
sok kaczagastol és vidam tréfatol. De legboldogabb
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volt mégis a jo Irénke, ki aztdn az ebéd végén
igy szolt:

— Most mar haza johetnek kedves szlléink,
rendben taldlnak mindent. Hanem meg kéll valla-
nom, fiuk, nagyon Kkeserves napokat okoztatok
nekem: igazdn két t(iz kozdtt voltam és mar alig
tudtam mit tegyek koztetek. De most méar boldog
vagyok s remélem, tobbé nyoma sem marad a régi
viszélkodés/,nak.

— 0, még egy nyoma megvan, azt gyor-
san el kell pusztitanunk . . . azt a hatar-vonalat,
melyet itt a haz elétt csinaltam. Az volt am csak
a nagy bolondsag! Menjunk, szedjuk szét!

Karon fogva, ugrandozva siettek ki az udvarra.
Bérezi és Elemér kihuzogattak a karokat. Irénke
pedig leoldozgatta a zsinért s alig nehany perez
mulva elt(int a hatar-vonal. A nagy papiros-darabot,
melyre Bérezi azt az ellenséges rendeletet irta volt,
nem tépték szdét; maga Bérezi szépen 6ssze hajtotta,
oda adta Irénkének és igy szélt:

— Ezt &rizd meg, Irénke; és ha azt vennéd
észre, hogy ismét a régi rossz Bérezi akarnék lenni,
mutasd el§ int6 példaul.

Irénke el is tette. De Bérezi dicséretére
meg koll vallanom, hogy ama int6 jelre ezutan nem
volt szikség. Bérezi 6szintén iparkodott megjavulni
és kovetni a derék Elemér példajat, kivel aztan
igazi j0O baratsagot kotott.

FORGO BACSI KONYVTARA. XVI. *x
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Az akaratos, indulatos, tanulatlan Berczibdl
derék, mivolt ifju lett, valésagos péarja a kedves
Elemérnek; egyitt jarjak iskolaikat Budapesten,
a szabadsag-id6t pedig Kelenfalvan szintén egytitt
toltik s a jo irénkének és a szllbknek &rome
telik a derék ifjakban.



Az ,Athenaeum*4kiadasaban megjelent
iIfjasagi iratok =
8—12 éves gyermekek szamara.

Andersen valogatott meséi. Forditotta Moka Bacsi. Hat szines kép-

pel. Diszes kotésben 2 K 40 fill.

Aprébb Gyermekmesék. Gyulai Pal gyermekverseivel. Szamos abra-
val. Ara KOLVE oo 2 K— fill.

Grimm. Gyermekmesék. Forditotta Halasz Ignacz. Walter Crane
rajzaival. Ara KOTVE ......... . o K— fill.

Hoffmann Ferencz. A tarka kényv. Szazotven erkolcsi elbeszélés.
Kis gyermekek szamara. A negyedik német kiadas utan magya-
ritd egy gyermekbarat. — Negyedik javitott kiadas. Tizenegy

szines képpel. — Diszkotésben 4 K 80 fill.

Kingsley Karoly. A Hosok. Gorog tundérmesék gyermekek sza-
mara. — Angolbél forditotta Pulszky A. Masodik kiadas.Hat
ké'nyomatu képpel. Diszkotésben..........ccocovevvicncrnnnne 5 K — fill.

Robinson Cruzoé torténete és kalandjai. Atdolgozta Donéaszy Ferencz.
Ot szines képpel, szinezett czimtablaval és szamos a szévegbe

nyomott képpel. — Diszes kotésben ... 2 K40 fill.
Schmid Krist6f. lannenbnrgi Réza. — Elbeszélés a lovagkorbol.
Atdolg. Donéaszy Ferencz. Ot szines képpel és szinezett czim-
tablaval. Diszes KOtésben ... 2 K 40 fill.

Schmid Kr. Genovéva. Hat szines képpel. Diszkdtésben 2 K 40 fill.

Vilma Néni. Mesék és Regék. Eld'széval ellatta Forgd Bacsi. Két
szines képpel. Diszes KOtESDEN.....cccovviiiiviieniinannn 2 K 40 fill.

— — Ujabb Mesék és Regék. Elo'széval ellatta Forgé BAcsi.
Harom szép képpel. Diszes kotésben ................. 2 K — fill.



Az

Egy-egy keménykotésbe kotott s négy csinos
ellatott kotetnek ara

1

o 0 A w N

10.
11.
15.
16.
17.
18.
19.
21.
22.

»2Athenaeum" Kkiadasadban megjelent

Jjjusagi iratok

8—12 éves gyermekek szamara.

Hoffmann Ferencz

kozkedveltségl ifjusagi iratai.

] képpel

A tengeren tul.

. Vidor Ferkoé.

. A milliomos.

. A bunhd'dés.

. A becsulet atja.

. A milyen az ur, olyan

a szolgéja.

. A szokas hatalma.
. Tiszteld atyadat és anyadat.

. Becsuletszé.

helgolandi fia.
ha sziv.
megtért.
munka jutalma.

szenvedések iskolaja.

> > > > > >

testvérek.
Anyai szeretet.
Az igazsag napfényre j6.

Egy levél a Szentirasbol.

Tfiti.aA.ni irntfilf.. fElozA k TT.1

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
33.

34.

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

j korona

=z=

Egy fedél alatt.

Hlség és alnoksag.

Ki mint vet, Ggy arata
Kiralyfi.

Loango.

Mylord Cat.

Prébak.

Szegény és gazdag.
Ahol leguagyobb a veszély,
legkozelebb a segély.
A latszat csal, az igazsag
gy6z.

Az arvak.

Négerélet.

Kuls6é fény és bels6é érték.
Testvéri szeretet.

AKi mer, az nyer.

Aldas a jotetten.

Gyermeki szeretet.



Az ,Athenaeum* kiadasdban megjelent

1
2.
3.

10.

11.

Jjjusagi iratok

GHMID KRISTOF

IFJUSAGI IRATAL.

. Kulon kiadasban.

diszes

vaszonkotésben

Egy-egy kotet ara 1 korona 40 fillér.

A piros tojasok. — Genovéva.
Matild és Vilma. — Itha.
A viragkosarka. — A kara-
csony-€j.

. Eichenfels Henrik. — A ka-
nari madar.

. Tanulsagos beszélykék.

. Tannenburgi R6za. — A fia-
tal remete.

. Eustachius. — Marton, az

oreg hegyi lakos.

. A j6 Fridolin és a gonosz
Detrik.
. A jo Erzsi. — A komléviréag.

A béaranyka. — A galam-
bocska.

Paulina, a kalaszszedd leany.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

Thalheim Etelka. — A Kkar-

thausi kolostor.

A viragkedvel6k. — Reinliold
Toéfor.

Klara. — A roézsat6. —

Walter Florentin.

Timoét és Philemon. — A
dragakovek.
Nandor. — A Wolfsbuhl

melletti kéapolna.
Jozafat. — A fulemile.

A piros és fehér rézsadk. —
A rajnai vizar.

A vadon virdgai. — Lajos.
— Anzelmo.

Schmid Kristof életrajza. —

Szinjatékok.
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